
СУББОТА,

29
№№65-66 (19.537-19.538)

АПРЕЛЯ
2023 ГОДА

Издается с 1 января 1930 года                                               Областная общественно-политическая газета                                                          www.kzvesti.kz 

ПОЕЗДКИ

ПРЕЗИДЕНТ

Уважаемые члены Ассамблеи!
Уважаемые участники!

Наша страна скоро будет от-
мечать День единства народа 
Казахстана. Для нашей страны 
это очень важный праздник, 
олицетворяющий идеи гармо-
нии, мира и согласия. Особая 
значимость этой даты опре-
деляется тем, что прочность 
устоев нашей священной От-
чизны напрямую связана с не-
зыблемостью нашего единства. 
Это непреложная истина.

Хорошей традицией ста-
ло ежегодное проведение пле-
нарного заседания Ассамблеи 
в канун Дня единства наро-
да. Эта сессия является самым 
масштабным мероприятием, 
проводимым на государствен-
ном уровне в весенний пери-
од. Здесь высказываются очень 

важные для всей страны пред-
ложения. На прошлогодней 
сессии я выступил с инициа-
тивой вынести на общенацио-
нальный референдум измене-
ния в Конституцию. Вслед за 
этим наш народ сделал исто-
рический выбор, проголосовав 
за конституционные поправ-
ки. Этот референдум стал пер-
вым с момента принятия на-
шего Основного Закона.

Когда эта инициатива была 
озвучена, мы только вступи-
ли на путь судьбоносных пре-
образований. Мы определили 
цель и предложили конкрет-
ный план действий. Именно 
в этот исторический момент 
было очень важно заручить-
ся всенародной поддержкой. 
Между тем высказывались са-
мые разные предложения, в 

том числе и о внесении попра-
вок через Парламент. Было 
принято решение учесть мне-
ние каждого гражданина.

Мы опирались на осново-
полагающий принцип, про-
возглашающий единственным 
источником государственной 
власти народ. Таким образом, 
мы все убедились в верности 
народной мудрости о том, что 
«шуба, сшитая сообща, не бу-
дет короткой». Проделанная в 
течение года работа убедитель-
но доказывает, что референ-
дум сыграл большую истори-
ческую роль. Он мобилизовал 
весь наш народ на строитель-
ство Справедливого Казахста-
на. Граждане в ответственный 
момент продемонстрировали 
прочное национальное един-
ство. Это решающий резуль-
тат референдума и главное дос- 
тижение нашего народа. Мы 
говорим о том, что без един-
ства и стабильности политиче-
ские и экономические рефор-
мы невозможно осуществить. 

Конечно, это правильное суж- 
дение. Но единство – это не 
только путь к нашей цели, но и 
один из основных столпов на-
шей государственности. Я не 
раз говорил о том, что Незави-
симость и территориальная це-
лостность нашей страны пре-
выше всего. Единство наро-
да неразрывно связано с эти-
ми незыблемыми ценностями. 
Только так мы сможем постро-
ить наше светлое будущее.

Мир и согласие должны вос-
приниматься не только как го-
сударственная идеология, но и 
как составная часть нашей об-
щественной и личной жизни, 
трудовой деятельности. Они 
должны быть не пустыми ло-
зунгами, а повседневной пози-
цией каждого гражданина. Наш 
народ не понаслышке понима-
ет подлинный смысл единства 
и спокойствия. Это непреходя-
щие ценности для представите-
лей всех этносов, переживших 
тяжелые времена и нашедших 
приют на казахской земле. Бла-
годаря признанию и уважению 
этих ценностей наш народ жи-
вет в мире. Это беспрецедент-
ное достижение!

Каждый гражданин должен 
неустанно трудиться во имя 
укрепления единства. И этот 
труд никогда не должен пре-
кращаться. Ведь только там, 
где есть единство, будет жизнь. 
Мы всегда должны быть верны 
этому незыблемому принципу. 
Не все осознают значимость 
мира и согласия, поэтому ино-
гда высказываются сомне-
ния в необходимости Ассам-
блеи. По сути, Ассамблея – это 
ключевой институт, укрепля-
ющий фундамент нашей госу-
дарственности. Ассамблея на-
рода Казахстана – уникаль-
ная структура, которая служит 
укреплению нашего единства. 
Ассамблея объединяет все эт-
носы, населяющие священную 
казахскую землю. 

Работающих в АНК граж-
дан можно назвать посланника-
ми единства. Уверен, что все вы 
будете достойно выполнять эту 
важную миссию.

С Днем единства народа Казахстана!

Фундамент развития – общенациональная идентичность
Глава государства принял участие в работе XXXII сессии 

Ассамблеи народа Казахстана «Справедливый Казахстан: 
единство, стабильность, развитие».

В номере

У ЛЮБВИ НЕТ 
НАЦИОНАЛЬНОСТИ
У этой семьи и 
культура, и быт 
интернациональ-
ные. Религиозные 
праздники отме-
чают и православ-
ные, и мусуль-
манские, по таким 
датам обычно со-
бираются всей 
родней.

ПОД ОДНИМ 
ШАНЫРАКОМ 
Многолетняя дея- 
тельность этно-
культурных объе-
динений Казах- 
стана создает ус-
ловия для сближе-
ния представите-
лей разных этно-
сов страны и фор-
мирует принципы 
толерантного  
существования.

Образование: качество и тренды

В Жанакорганском райо-
не министр посетил областной 
центр олимпиад и дополнитель-
ного образования «Талдысу». В 
центре на 320 мест работают 55 
сотрудников, объект введен в 
эксплуатацию в 2011 году. Гость 
встретился с воспитанниками 
академии «Сыр дарыны».

В Доме культуры имени М.Ко-
кенова состоялось совещание, 
посвященное вопросам профи-
лактики коррупции в сфере обра-
зования. В нем приняли участие 
акимы Кызылорды, всех райо-
нов и руководители организаций 
образования в онлайн-формате. 
На встрече выступили руководи-
тель областного управления об-

разования Мейрамбек Шерма-
ганбет, первый заместитель ру-
ководителя областного депар-
тамента Агентства по противо-
действию коррупции Асылхан 
Ашиков и по видеосвязи пред-
седатель Комитета по обеспече-
нию качества в сфере образова-
ния Министерства просвеще-
ния Ернур Дауенов.

Подводя итоги совеща-
ния, министр просвещения РК  
Г.Бейсембаев высказал свое 
мнение по обсуждаемым вопро-
сам и дал положительную оцен-
ку проделанной в регионе рабо-
те. Он отметил, что в масштабе 
страны Министерством прове-
ден мониторинг качества обра-

зования обучающихся, по ито-
гам которого Кызылординская 
область заняла первое место. 

Министр просвещения посе-
тил также школу-лицей № 110 
в поселке Жанакорган и вручил 
коллективу учебного заведения 
ключи от нового автобуса. От-
метим, что при поддержке акима 
области сельские школы регио-
на пополнятся 30 новыми авто-
бусами, рассчитанными на 20 и 
40 мест. Технические характери-
стики школьных автобусов соот-
ветствуют всем требованиям.     

В ходе рабочей поездки в  
Шиелийский район министр по-
сетил среднюю школу №219 име-
ни И.Алтынсарина, где осмотрел 
музей, библиотеку, актовый зал, 
оборудованный за счет спонсо-
ров, спортивные секции, столо-
вую. В образовательном учрежде-
нии состоялась встреча с педаго-
гами, исследователями Жанакор-
ганского и Шиелийского районов, 
на которой обсуждены актуальные 
вопросы отрасли.

В области с рабочей поездкой побывал министр 
просвещения РК Гани Бейсембаев.  Вместе с руко-
водителем региона Нурлыбеком Налибаевым он в 
течение двух дней знакомился с работой учрежде-
ний образования в районах. 

Когда аким 
в качестве гида
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В своем выступлении Касым- 
Жомарт Токаев отметил, что за вре-
мя, прошедшее после XXXI сессии 
Ассамблеи народа Казахстана, в на-
шей стране произошли кардиналь-
ные перемены. В частности, осу-
ществлена трансформация поли-
тической системы, создана новая, 
более демократическая модель го-
сударственного устройства. В ходе 
масштабных преобразований осо-
бое внимание было уделено АНК. 
Этот уникальный институт обрел 
новые инструменты парламентско-
го представительства. Президент 
подчеркнул, что Ассамблея сыгра-
ла важную роль в политической мо-
дернизации страны, укреплении 
общенационального единства. Она 
способствовала вовлечению всех эт-
носов в решение стратегических за-
дач развития государства.

Касым-Жомарт Токаев заявил, 
что за годы Независимости в Казах-
стане сформировалась новая обще-
национальная идентичность. По его 
мнению, бирюзовый паспорт и не-
бесно-голубой флаг – это реальные 
символы нашей идентичности, обу-
словленные самой историей и нахо-
дящие живой отклик в сердцах мил-
лионов людей.

– Паспорт Казахстана олицетво-
ряет прогрессивные ценности, на 
которых основано наше единство и 
согласие. В свою очередь наш не-
бесно-голубой флаг ярко воплоща-
ет в себе нашу священную Незави-
симость и многовековую государ-
ственность. Всякий раз, когда наш 
стяг возносится ввысь на крупней-
ших международных соревновани-
ях, нас переполняет чувство гордо-
сти за свою страну. Наших прослав-
ленных соотечественников, спорт- 
сменов, предпринимателей, деяте-
лей культуры, ученых и студентов, 
независимо от их этнической при-
надлежности, за рубежом всегда на-
зывают казахами. И это естествен-
но, так и должно быть, – подчер-
кнул Глава государства.

Президент полагает, что наше об-
щество представляет собой союз сво-

бодных и ответственных граждан, 
объединенных общими идеалами и 
ценностями. И это еще одно яркое 
проявление нашей общенациональ-
ной идентичности. По его словам, се-
годня все наши граждане ощущают 
себя членами одной большой и еди-
ной казахской семьи, по сути, нации.

Вместе с тем Касым-Жомарт  
Токаев отметил важную роль сохра-
нения национальной идентичности, в 
связи с чем необходимо внимательно 
отнестись к вопросам этнополитики.

– Согласие и единство являются 
главным залогом успешного госу-
дарства. Я знаю, что вчера в рамках 
сессии состоялось обсуждение ряда 
конкретных вопросов. Было отме-
чено, что в этнополитике должны 
учитываться глобальные и регио-
нальные процессы. Это очень акту-
альное предложение. Иными сло-
вами, вопросы межэтнических от-
ношений должны регулироваться с 
учетом требований времени. Эта ра-
бота должна осуществляться в рус-
ле проходящих масштабных ре-
форм. Формальный подход здесь 
недопустим, межэтническая по-
литика нуждается в особом внима-
нии и постоянном совершенство-
вании. Важно помнить: ни одна из 
стратегических задач государства, 
по сути, не может быть выполнена 
без реализации фундаментальной, 
я бы даже сказал, сакральной задачи 
укрепления гражданского единства, 
общенациональной идентичности и 
этносоциальной целостности стра-
ны, – сказал Глава государства.

В ходе сессии Президент опреде-
лил приоритеты деятельности Ас-
самблеи народа Казахстана. В част-
ности, он указал на необходимость 
решительно пресекать любые про-
вокации, нацеленные на подрыв 
единства и согласия, и принимать 
действенные меры для устране-
ния причин возникновения этно-
социальной напряженности. Кро-
ме того, нужны системные шаги для 
развития поликультурной среды и 
овладения государственным язы-
ком всеми гражданами.

Выступление Главы государства К.К. Токаева 
на XXXII сессии Ассамблеи народа Казахстана 

«Справедливый Казахстан: единство, 
стабильность, развитие»
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Тесное 
соседство 
не только 

«сократило» 
дорогу, но и 
превратило 
мобильный 

пресс-тур 
в полноцен-
ную пресс-

конференцию 
«на колёсах».
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ПРЕЗИДЕНТ

Дорогие 
соотечественники!

За время, прошедшее после 
XXXI сессии Ассамблеи наро-
да Казахстана, в нашей стране 
произошли кардинальные пере-
мены. Осуществлена системная 
трансформация политической 
системы, создана новая, более 
демократическая модель госу-
дарственного устройства. Про-
ведена децентрализация власт-
ных полномочий: от Президен-
та к Парламенту, от центра к ре-
гионам. Законодательно закре-
плена норма об однократном 
семилетнем сроке президент-
ства, которая не подлежит пе-
ресмотру. Внедрена смешанная 
модель формирования Мажили-
са и маслихатов. Усилены конт- 
рольные функции Парламента, 
оптимизированы нормотворче-
ские процедуры.

Упрощен процесс регистра-
ции партий, внедрен механизм 
отзыва депутатских мандатов, 
акимы областей стали назна-
чаться на альтернативной осно-
ве с согласия депутатов масли-
хатов. В результате существен-
но расширились возможности 
для участия граждан в управле-
нии страной. Благодаря нова-
циям в избирательной системе, 
введению прямых выборов сель-
ских акимов у людей появились 
практические инструменты вли-
яния на местную власть.

С созданием Конституцион-
ного суда, приданием консти-
туционного статуса Уполномо-
ченному по правам человека 
кардинально усилилась право-
защитная сфера. Убежден, что 
поддержанная на референдуме 
новая государственная модель 
в полной мере отвечает чаяни-
ям нашего народа и общепри-
знанным принципам демокра-
тического развития. Она обе-
спечивает регулярную ротацию 
власти, устойчивость политиче-
ской системы. Закрепляет раз-
витие Казахстана исключитель-
но на демократических началах 
и открытой политической кон-
куренции. В ходе масштабных 
преобразований особое внима-
ние было уделено Ассамблее.

Этот уникальный институт 
обрел новые инструменты пар-
ламентского представитель-
ства, что полностью соответ-
ствует передовой международ-
ной практике. Пять депутатов 
Сената, назначаемые Прези-
дентом по предложению Ассам-
блеи, призваны на законода-
тельном уровне осуществлять 
обратную связь, общественный 
контроль и представлять в Пар-
ламенте интересы всех этносов 
Казахстана.

Кроме того, 12 членов Ассам-
блеи вошли в состав Националь-
ного курултая, привнеся в его 
работу бесценный опыт по про-
движению универсальной моде-
ли общенационального диалога.

Следует подчеркнуть, что Ас-
самблея сыграла важную роль 
в политической модернизации 
страны, укреплении общенацио- 
нального единства. АНК спо-
собствовала расширению обще-
ственной поддержки реформ, 
вовлечению всех этносов в ре-
шение стратегических задач раз-
вития государства. Таким обра-
зом, в своем геополитическом 
окружении Казахстан стал един-
ственной страной, которая реа-
лизует столь глубинные преоб-
разования. Очевидно, что нам 
будет непросто, но сворачивать 
с этого пути или замедлять дви-
жение ни в коем случае нельзя. 
Мы должны всегда помнить, что 
интересы страны превыше все-
го, а интересы граждан – в цент-
ре всего. Поэтому все наши ре-
формы, в первую очередь, на-
правлены на укрепление госу-
дарственности и обеспечение 
благополучия граждан.

Программа политических ре-
форм стала новой реальной и 
привлекательной платформой 
интеграции всех этносов в еди-
ную нацию. Новая модель по-
литического устройства должна 
стать слаженным механизмом 
с включением в него ключевых 
государственных институтов. 
Именно в рамках этой модели, 
в новой системе политических 
координат по-новому выстра-
иваются гармоничные межэт-
нические отношения, нацелен-
ные на развитие и созидание. 
Состоявшиеся в прошлом году 
избирательные кампании и ре-
ферендум наглядно продемон-
стрировали нашу сплоченность. 
Они также позволили повысить 
уровень взаимного доверия го-
сударства и общества, показали 
единство позиции всех граждан 
относительно будущего страны. 
Благодаря укреплению граждан-
ской идентичности прошедшие 
избирательные кампании были 
свободными от этнических или 
иных узких предпочтений, арха-
ичных стереотипов.

Главными стали общеграж-

данские мотивы выбора, кото-
рые отражали реальную поли-
тическую конкуренцию, разно-
образие взглядов и идей. Теперь 
мы вступили в практическую 
стадию созидания Справед-
ливого Казахстана. В обще-
стве активно формируются но-
вые идеи, новые институты, но-
вые общественные отношения – 
это и есть настоящие реформы, 
меняющие облик общества и го-
сударства. То, о чем мы еще не-
давно говорили как о страте-
гических планах, стало осязае-
мой реальностью. Завтра посте-
пенно превращается в Сегодня. 
Мы вместе принимаем судьбо-
носные решения, вместе строим 
наше общее будущее. И я глу-
боко убежден, что такое един-
ство целей, безусловно, послу-
жит мощным двигателем наших 
реформ. По большому счету, это 
и есть наше самое главное, бес-
ценное достижение.

 
Уважаемые 

участники сессии!
Подлинная демократия не на 

словах, а на деле создает самые 
благоприятные условия для по-
ступательного прогресса нации 
и укоренения идеи граждан-
ственности. Мы можем смело 
утверждать, что за годы Незави-
симости у нас сформировалась 
новая общенациональная иден-
тичность. В чем она проявляет-
ся и каковы ее символы?

Чтобы ответить на этот вопрос, 
не нужно разрабатывать искус-
ственные идеологические кон-
цепции, заниматься интерпре-
тациями и размышлениями. По 
сути, все лежит на поверхности. 

Наш бирюзовый паспорт и 
небесно-голубой флаг – вот  
реальные символы нашей иден-
тичности, обусловленные са-
мой историей и находящие жи-
вой отклик в сердцах миллионов 
людей.

Наш паспорт дает человеку 
полный объем прав и обязан-
ностей, связанных с граждан-
ством Республики Казахстан, 
вне зависимости от этническо-
го происхождения, религиозных 
взглядов, социального статуса. 
Обладать нашим паспортом – 
значит быть гражданином ува-
жаемой на международной аре-
не страны, иметь возможность 
беспрепятственно посещать все 
страны и ощущать себя неотъ-
емлемой частью современно-
го мира. И это значит всегда и 
везде чувствовать себя под за-
щитой своего государства. Пас-
порт Казахстана олицетворяет 
прогрессивные ценности, на ко-
торых основано наше единство 
и согласие. В свою очередь не-
бесно-голубой флаг Казахстана 
ярко воплощает в себе нашу свя-
щенную Независимость и мно-
говековую государственность. 
Всякий раз, когда наш стяг воз-
носится ввысь на крупнейших 
международных спортивных со-
ревнованиях и других подобных 
мероприятиях, нас переполняет 
чувство гордости за свою страну.

Наших прославленных сооте- 
чественников – спортсменов, 
деятелей культуры, ученых, сту-
дентов, предпринимателей, не-
зависимо от их этнической при-
надлежности, за рубежом всег-
да называют казахами. И это 

естественно, так и должно быть.
Наше общество представляет 

собой союз свободных и ответ-
ственных граждан, объединен-
ных общими идеалами и цен-
ностями. И это еще одно яркое 
проявление нашей общенацио- 
нальной идентичности. Поэ-
тому сегодня все наши гражда-
не ощущают себя членами од-
ной большой и единой казах-
ской семьи, по сути, нации. Мы 
все – одна семья, и это не гром-
кие слова, а наша привычная  
реальность.

При этом наше этнокультур-
ное многообразие, которым мы 
по праву гордимся, никуда не 
исчезнет, а наоборот, еще более 
укрепится за счет единой граж-
данской основы. У нас сложил-
ся свой особый уклад жизни, в 
котором традиции разных куль-
тур сливаются в прочный сплав 
общенациональной идентично-
сти. Эта уникальная идентич-
ность, выдержав испытание вре-
менем, стала ядром обществен-
ного самосознания. 

«Единство в многообра-
зии», «Мы разные, но мы еди-
ны» – это не лозунги, а сама 
суть нашей повседневной жиз-
ни. В этом году начало священ-
ного месяца Рамазан пришлось 
на дни празднования Наурыза. 
Оказались близко даты празд-
нования Пасхи и Ораза айта. 
И в этом я вижу особый симво-
лизм. В дни поста Ораза верую-
щие, как правило, много гово-
рят о незыблемых нравствен-
ных ценностях, высказывают 
друг другу добрые пожелания. 
Точно так же и Пасха являет-
ся светлым праздником, взыва-
ющим людей к самым высоким 
гуманистическим идеалам. По-
этому все эти праздники стали 
общими для миллионов граж-
дан нашей страны независимо 
от их этнической принадлеж-
ности. Мы являемся свидете-
лями удивительного единения 
наших граждан. Представители 
всех этносов нашей страны пе-
ренимают различные стороны 
образа жизни казахов. Вы хоро-
шо знаете, что многие предста-
вители этнических групп при-
держиваются традиций и обы-
чаев казахского народа. Это 
естественный процесс, ведь Ка-
захстан стал для них отчим до-
мом, в котором они родились, 
выросли, получили образова-
ние, создали семью.

Такое тесное переплетение 
традиций, межэтническое и меж-
конфессиональное согласие, то-
лерантность к другим культурам – 
наше бесценное достояние, 
наш, как сейчас принято го-
ворить, национальный бренд. 
Культурными и нравственными 
основами нашей единой нации 
также являются патриотизм, 
учтивость, гостеприимство, тру-
долюбие, почитание народных 
традиций и семейных устоев. И 
это, можно сказать, нравствен-
ный остов всего нашего обще-
ства. На этом зиждились мно-
говековые представления на-
шего народа о внутреннем мо-
ральном стержне каждого че-
ловека. Формула великого Абая 
гласит: «Ум, волю и сердце дер-
жи в равновесии, все это сде-
лает тебя совершенным». Дей-
ствительно, только люди, об-

ладающие глубоким мировоз-
зрением и высоким уровнем 
ответственности, смогут модер-
низировать общество и повести 
вперед нашу нацию, объединя-
ющую представителей разных 
этносов и культур.

В каждом гражданине, в ком 
есть чувство любви к Родине, 
заботы и ответственности за 
судьбу своего Отечества, нахо-
дит свое воплощение новое ка-
чество нашей нации. Считаю, 
что это наиболее оптимальная 
жизненная философия для всех 
граждан Казахстана. И в этом, 
на мой взгляд, состоит универ-
сальная формула гармоничных 
межэтнических отношений в 
нашей стране. Отношения Ка-
захстана с другими странами 
должны основываться на прин-
ципах единства, мира и взаимо-
понимания. В первую очередь 
это касается соседних, братских 
государств, с которыми мы вме-
сте идем в будущее. 

Недавно Президент Кыргыз- 
стана Садыр Жапаров в соци-
альных сетях написал теплые 
слова о братстве казахского и 
кыргызского народов.

Действительно, у нас общие 
корни и общая судьба. Мы вме-
сте преодолеваем трудности, де-
лимся успехами. Великий Абай 
говорил: «Ни один казах не усом- 
нится в едином происхождении 
кыргызов и казахов». Особый 
вклад в популяризацию поэмы 
«Манас» и ее защиту от идеоло-
гических гонений внес Мухтар 
Ауэзов. Он относился к Молде 
Кылышу и Чингизу Айтматову 
как к своим братьям. Несомнен-
но, это яркое свидетельство осо-
бой близости двух народов. Сю-
жеты и персонажи произведе-
ний Чингиза Айтматова тес-
но связаны с казахской землей. 
Я твердо убежден, что два близ-
ких народа, живущих у склонов 
Алатау, всегда будут вместе. Мы 
должны в таком же духе разви-
вать отношения с другими брат-
скими странами и соседними 
государствами.

 
Уважаемые 

участники сессии!
Ассамблея – важнейший эле-

мент политической системы на-
шей страны. Она вносит огром-
ный вклад в укрепление единства 
страны. В деятельности Ассам-
блеи принимают участие мно-
гие наши граждане. В прошлом 
году была утверждена Концеп-
ция развития Ассамблеи.

В нем определены приори-
тетные направления дальней-
шей работы. Одна из главных 
задач – вовлечение обществен-
ности в формирование граж-
данской идентичности. Так-
же очень важно наладить кон-
структивный диалог между го-
сударством и гражданским об-
ществом. Сегодня Ассамблея 
реализует проекты общенацио-
нального значения, которые на-
правлены на продвижение ду-
ховных ценностей, общих для 
всего нашего народа.

Ассамблея активно поддер-
живает волонтерские и благо-
творительные мероприятия, 
пропагандируя такие качества, 
как доброжелательность, со-
страдание и забота. Благода-
ря этому в обществе утверди-

лась идея социальной ответ-
ственности. Ассамблея вносит 
вклад в развитие института ме-
диации. Ведется тесная рабо-
та с молодежью. Это очень мас-
штабное и важное направление 
деятельности. Одним словом, 
члены Ассамблеи – это истин-
ные патриоты, преданные сво-
ей стране, которые трудятся на 
благо светлого будущего Казах-
стана. Пользуясь случаем, выра-
жаю благодарность своим обще-
ственным заместителям – Кари-
мову Тауфику Акрамовичу и Де-
ментьевой Наталье Григорьевне 
за плодотворную работу в те-
чение года. И позвольте пред-
ставить вновь назначенных за-
местителей от этнокультурных 
объединений – Исмаилова Ак-
баржона Яхияхожаевича и Дяк 
Аурику Георгиевну. Желаю вам 
успехов в работе!

 
Уважаемые члены Ассамблеи!

Дорогие друзья!
Сегодня ситуация в мире 

стремительно меняется. Появ-
ляются новые приоритеты. Наи-
более актуальным вопросом ста-
ло преодоление внешних вы-
зовов. Для государств возросло 
значение защиты суверените-
та и сохранения национальной 
идентичности. При этом не-
обходимо внимательнее отно-
ситься к вопросам этнополити-
ки, поскольку согласие и един-
ство являются главным залогом 
успешного государства. Я знаю, 
что вчера в рамках сессии со-
стоялось обсуждение ряда кон-
кретных вопросов. Было отме-
чено, что в этнополитике долж-
ны учитываться глобальные и  
региональные процессы. Это 
очень актуальное предложе-
ние. Иными словами, вопро-
сы межэтнических отношений 
должны регулироваться с уче-
том требований времени. Эта 
работа должна осуществляться в 
русле проходящих масштабных 
реформ. Формальный подход 
здесь недопустим, межэтниче-
ская политика нуждается в осо-
бом внимании и постоянном со-
вершенствовании. Важно пом-
нить, ни одна из стратегических 
задач государства, по сути, не 
может быть выполнена без реа-
лизации фундаментальной, я бы 
даже сказал, сакральной задачи 
укрепления гражданского един-
ства, общенациональной иден-
тичности и этносоциальной це-
лостности страны. В этой свя-
зи предлагаю в нашей работе 
сосредоточиться на следующих 
приоритетах.

ПЕРВОЕ. Необходимо реши-
тельно пресекать любые провока-
ции, нацеленные на подрыв наше-
го единства и согласия.

Мы видим, как в публичном 
поле заметно увеличилось коли-
чество разного рода фальсифи-
каций или фейков, деструктив-
ных публикаций. В подавляю-
щем большинстве их авторы не 
имеют ничего общего с Казах-
станом, пытаясь посеять семе-
на раздора в нашем обществе, 
действуя при этом из-за рубе-
жа. Их риторика и действия на-
правлены на создание атмосфе-
ры недоверия, разжигание роз-
ни между людьми, на подрыв 
государственной безопасности. 
С учетом таких тенденций лю-

бой инцидент, имевший крими-
нальный или бытовой характер, 
усилиями недоброжелателей 
может быть перенесен в межэт-
ническую плоскость и привести 
к тяжелым последствиям. Вы 
хорошо это знаете. Поэтому мы, 
будучи ответственными граж-
данами, должны противосто-
ять любым проявлениям ради-
кализма, экстремизма и сепара-
тизма, быть деликатными и в то 
же время жесткими, быть, в ко-
нечном счете, справедливыми.

Каждый гражданин дол-
жен тесно связывать свое буду-
щее с Казахстаном, только так 
мы сможем сохранить единство 
государства. Никто не должен 
подвергаться дискриминации 
из-за его этнической, языковой 
или религиозной принадлежно-
сти. Не должно быть никако-
го разделения по этим призна-
кам. Мы дети одной священ-
ной земли, мы сыновья и до-
чери единого Казахстана! Мы 
все – граждане, связанные об-
щим настоящим и будущим. Все 
провокации на межэтнической, 
языковой и социальной почве 
государство будет жестко пресе-
кать в рамках закона. Генераль-
ная прокуратура, Министерство 
внутренних дел, Комитет на- 
циональной безопасности будут 
держать этот вопрос на особом 
контроле и действовать соглас-
но закону.

При этом каждый гражданин 
нашей страны должен осозна-
вать ответственность за свои 
слова и действия. Нельзя под-
даваться эмоциям, «вестись» 
на повестку вражды и ненави-
сти. Чужие информационные 
войны и идеологические споры 
нам не нужны. Говоря о демо-
кратии, всегда нужно помнить, 
что на чашах весов находятся не 
только права и свободы граж-
данина, но и его обязанности,  
ответственность.

Свободу не следует путать со 
вседозволенностью, а культуру 
диалога воспринимать как сла-
бость. Давно известно, что сво-
бода одного человека заканчи-
вается там, где начинается сво-
бода другого. Для построения 
гармоничного общества нам не-
обходимо обеспечить неукосни-
тельное соблюдение закона и 
порядка. Это главный принцип 
построения Справедливого го-
сударства. Для его реализации 
нужно обеспечить неотврати-
мость наказания за любые пра-
вонарушения. Нормы законов 
должны работать не на бумаге, а 
на практике, и в отношении всех 
граждан, независимо от их по-
ложения в обществе или былых 
заслуг.

С другой стороны, следует по-
следовательно повышать право-
вую культуру людей, культиви-
ровать в общественном сознании 
созидательные ценности. Каж-
дый гражданин должен оцени-
вать свои слова и действия с точ-
ки зрения закона, четко пони-
мать правовые последствия сво-
их поступков. «Плюрализму – 
да, радикализму – нет» – этот 
принцип остается незыблем. В 
нашем информационном про-
странстве и общественном поле 
должна царить атмосфера друж-
бы и согласия, конструктив-
ного диалога и созидательного  
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взаимодействия. Для Казах-
стана это не вымышленные 
вещи и искусственные катего-
рии. Это наша история, наше 
настоящее, и, что самое важ-
ное, наше будущее.

У нас имеются абсолютно 
убедительные примеры, под-
черкивающие единство нашей 
нации, дружбу, толерантность 
и патриотизм граждан. Отрад-
но, что Ассамблея и ее чле-
ны все активнее продвигают 
идеи мира и согласия в соци-
альных сетях, оперативно реа-
гируют на провокации, защи-
щая наше единство. За про-
шедший год представители 
Ассамблеи не раз выступали 
с заявлениями по резонанс-
ным случаям, неизменно про-
двигая прагматичную и кон-
солидирующую позицию. Вы 
не просто часть обществен-
ного объединения, а настоя-
щие полномочные предста-
вители идей мира и согласия. 
Вы всегда показываете пример 
рассудительности и дально-
видности при обсуждении та-
кой чувствительной темы, как 
межэтнические и межконфес-
сиональные отношения.

Следуя этому подходу, мы 
можем противостоять лю-
бым попыткам внести раздор в 
наше общество. Каждый граж-
данин должен смело отстаи-
вать ценности единства и со-
лидарности нашего народа как 
внутри страны, так и за рубе-
жом. Хороший пример – чел-
ленджи в социальных сетях, в 
которых наши граждане раз-
ной этнической принадлежно-
сти говорят о сплоченности на-
шего народа, отсутствии дис-
криминации в стране. Радует, 
когда представители креатив-
ной индустрии и просто твор-
ческие люди создают контент, 
посвященный особой атмос-
фере дружбы и взаимопони-
мания в Казахстане, доброте и 
толерантности наших граждан. 
Такие песни, стихи, видео- 
ролики всегда вызывают вос-
торженную реакцию аудито-
рии. Солидарность и единство 
нашего народа – это не пода-
рок судьбы.

Нужно правильно пони-
мать, что за этими достиже-
ниями стоит повседневный 
кропотливый труд всех на-
ших граждан. Мы каждый день 
должны направлять наши уси-
лия на укрепление единства. 
Иными словами, мир и согла-
сие должны стать образом жиз-
ни нашего народа. В против-
ном случае бездействие может 
привести к очень опасным по-
следствиям. Делиться добры-
ми пожеланиями – это искон-
ная черта нашего народа. Не 
зря говорят: «Доброе слово – 
это половина благополучия». 
Я призываю всех наших сооте- 
чественников ценить един-
ство и согласие. Несомнен-
но, служить укреплению един-
ства страны – это самое ответ-
ственное и полезное дело.

Работать на единство – 
благое дело, а расшатывание 
устоев государства, раскалы-
вание общества – не только 
преступление с точки зрения 
закона, но и тяжелый грех пе-
ред Всевышним.

ВТОРОЕ. Следует принять 
действенные меры для устране-
ния причин возникновения этно-
социальной напряженности.

На прошлой сессии я пору-
чал серьезно заняться предот-
вращением образования зам-
кнутых этнических районов и 
кварталов. На сегодня выра-
ботаны комплексные меры, 
расписаны планы работы. Те-
перь нужно обеспечить их ка-
чественную и своевременную 
реализацию, подкрепить необ-
ходимыми ресурсами с учетом 
того, что это очень тонкая ра-
бота. При этом важно уделить 
пристальное внимание регио-
нальным различиям, культур-
ным и другим факторам, пре-
пятствующим полноценной 
интеграции этносоциальных 
групп.

Последние конфликты про-
исходили в основном в сель-
ской местности. Поэтому не-
обходимо проводить активную 
информационную работу сре-
ди жителей отдаленных сел, 
особенно это касается районов 
компактного проживания эт-
носов. Нужно разъяснять лю-
дям проводимую государством 
политику в сфере межэтни-
ческих отношений, показы-
вать бесчисленные примеры 
дружбы и солидарности наших 
граждан.

Очень важно обеспечить 
участие местных сообществ в 
деятельности Ассамблеи и ее 
общественных структур. Не-
обходимо расширять поле со-
прикосновения между этно-
сами. Это позволит в конеч-
ном итоге сформировать в 

нашей стране единое обще-
национальное коммуникаци-
онное пространство. Ассам-
блея должна обратить особое 
внимание на работу в райо-
нах с полиэтническим насе-
лением. Деятельность Ассам-
блеи следует ориентировать 
на укрепление интеграцион-
ного потенциала нации.

Ассамблее также предстоит 
направить усилия на то, что-
бы придать новый импульс  
деятельности этнокультурных 
и иных общественных объеди-
нений. Они должны формиро-
вать эффективные инструмен-
ты межэтнической коммуни-
кации. Очень важно наладить 
общественный диалог между 
деятелями культуры разных эт-
носов. Их деятельность должна 
отвечать современным реали-
ям. Правительству следует об-
ратить особое внимание на эти 
вопросы.

ТРЕТЬЕ. Нужно предпри-
нять системные шаги для разви-
тия поликультурной среды и ов-
ладения государственным язы-
ком всеми гражданами.

Общенациональная граж-
данская идентичность не от-
вергает этнические особен-
ности, она нацелена на фор-
мирование фундамента новой 
модели гражданского обще-
ства. Каждый этнос в Казах-
стане имел и будет иметь воз-
можность развивать свои тра-
диции, культуру, язык. Это, 
по сути, основа общенацио-
нальной идентичности. При 
этом все граждане Казахста-
на должны чувствовать сопри-
частность к прошлому, настоя-
щему и будущему нашего госу-
дарства, символам нашей на-
ции и ее культурному ядру.

Упомянутые мною прин-
ципы «мы разные, но мы рав-
ные», «единство в многообра-
зии» должны красной нитью 
проходить через систему до-
школьного, среднего и высше-
го образования. Особое значе-
ние имеет творчество этниче-
ских театров и их поистине на-
родных коллективов. Считаю 
необходимым организовать га-
строли этих театров во всех ре-
гионах, на лучших сценах на-
шей страны, а также за рубе-
жом. Этнокультурное много-
образие Казахстана должно 
находить свое отражение в ху-
дожественных фильмах, теле-
визионных сериалах, театраль-
ных постановках.

Отдельное внимание нуж-
но уделить поддержке СМИ, 
издаваемых на языках различ-
ных этносов Казахстана. Они 
должны всесторонне продви-
гать ценности единства и вза-
имопонимания, фокусиро-
ваться на общенациональной 
повестке. Необходимо все-
мерно поощрять граждан, ко-
торые конкретными дела-
ми способствуют укреплению 
гармонии и согласия на на-
шей земле. Предлагаю учре-
дить две премии Ассамблеи 
народа Казахстана. Первая – 
за лучшие работы в области 
литературы и журналистики. 
Вторая – за лучшие произве-
дения в сфере культуры и ис-
кусства. Важно, чтобы данные 
премии могли получить как 
отдельные авторы, так и твор-
ческие коллективы. При этом 
размер денежного вознаграж-
дения должен быть, как ми-
нимум, не меньше государ-
ственной премии. Более того, 
следует утвердить новую госу-
дарственную награду – Орден 
Ассамблеи народа Казахстана 
«За плодотворный труд во имя 
укрепления единства нации». 
Первым лауреатам данные на-
грады можно вручить ко Дню 
Республики уже в октябре это-
го года.

Уверен, признание на го-
сударственном уровне вкла-
да наших граждан в сохране-
ние мира и согласия в стране 
придаст мощный созидатель-
ный импульс укреплению об-
щенационального единства. В 
целом, считаю, что нам нуж-
но подумать о дальнейшем со-
вершенствовании геральдиче-
ской символики страны. Она 
должна быть близка и понят-
на гражданам, соответствовать 
лучшим мировым практикам 
и отражать уникальную иден-
тичность нашего народа. Этот 
вопрос мы обсудим на очеред-
ном заседании Национального 
курултая. Стратегическим на-
правлением нашей политики 
остается вопрос овладения го-
сударственным языком всеми 
гражданами.

Казахский язык выступа-
ет действенным инструментом 
гражданской интеграции, оли-
цетворением культурно-ду-
ховного единения. При этом 
казахский язык должен стать 
средством приобщения к луч-
шим достижениям научного 

прогресса и образования. Это 
историческая задача, которую 
предстоит решить не только 
профильным министерствам, 
но и всем обществом, не до-
пуская при этом инсинуаций 
и ажиотажа, а действуя благо-
разумно и поступательно.

Граждане, которые не изу- 
чали государственный язык 
и не владеющие им в требуе-
мом объеме, ни в коем случае 
не должны ущемляться по язы-
ковому принципу. В то же вре-
мя в нашем обществе изуче-
ние государственного языка, 
стремление овладеть им долж-
но стать повседневной нор-
мой. Казахский язык только 
тогда станет популярным, ког-
да усилится его востребован-
ность. В конце концов, вла-
дение различными языками – 
это признак культуры каждого 
человека.

А овладение государствен-
ным языком, тем более род-
ным казахским языком, – 
это показатель того, насколь-
ко развит в культурном отно-
шении тот или иной гражда-
нин, насколько развита в нем 
гражданская ответственность, 
в конце концов, насколько он 
патриотичен.

В целом, вокруг государ-
ственного языка необходимо 
поддерживать положительную 
и позитивную атмосферу.

Важно понимать, что все 
дискуссии по языковому во-
просу носят не этнический, а 
гражданский и политический 
характер. Любая бестактность 
в этом вопросе может приве-
сти к тяжелым и даже трагиче-
ским последствиям.

ЧЕТВЕРТОЕ. Нужно уси-
лить взаимодействие Ассамблеи 
с политическими партиями и го-
сударственными органами. Эту 
работу следует проводить и в 
центре, и на местах.

В результате проведенных 
масштабных политических ре-
форм мы пришли к реально-
му плюрализму. Конечно, у 
каждого политика могут быть 
свои взгляды на развитие стра-
ны, на решение текущих за-
дач. Это понятно. Но в вопро-
се сохранения единства нации 
мы, безусловно, должны при-
держиваться общей позиции. 
В вопросах сохранения межэт-
нического согласия нет и не 
должно быть разногласий.

Ассамблее следует прово-
дить регулярные консульта-
ции с политическими партия-
ми. Только таким образом мы 
сможем укрепить единство на-
ции и исключить возможность 
любых спекуляций на этни-
ческую тематику. Еще одним 
действенным механизмом ак-
тивного вовлечения партий в 
вопросы укрепления нацио-
нального единства может стать 
депутатское объединение в 
Парламенте, основу которого 
могли бы составить пять сена-
торов от Ассамблеи.

Важной задачей АНК яв-
ляется участие в деятельности 
институтов самоуправления 
по вопросам межэтнических 
отношений. Эту задачу необ-
ходимо решать в тесном вза-
имодействии с этнокультур-
ными объединениями. Боль-
шинство сидящих в этом зале 
руководителей министерств 
и ведомств, регионов, Парла-
мента, Администрации Пре-
зидента также являются чле-
нами Ассамблеи. Ваша общая 
задача – самое активное уча-
стие в ее работе.

Да и сама АНК должна 
шире вовлекаться в текущую 
деятельность акиматов и мас-
лихатов. Одним словом, нуж-
но самое тесное взаимодей-
ствие Ассамблеи и органов 
исполнительной власти. Это 
крайне важно. В процессе пе-
редачи части полномочий на 
места целесообразно преду-
смотреть этот вопрос. Необ-
ходимо предусмотреть про-

ведение регулярных, не реже 
чем раз в полугодие, рабочих 
встреч руководителей госу-
дарственных органов с пред-
ставителями АНК. Вся основ-
ная работа Ассамблеи должна 
идти на местах, что называет-
ся «на земле».

От региональных ассам-
блей и местных этнокультур-
ных объединений будет зави-
сеть не только реализация за-
дач, поставленных на этой 
сессии, но и успех реформ в 
целом. Под эгидой АНК реа-
лизуется множество востребо-
ванных проектов.

К примеру, наш рекордсмен 
Сергей Цирюльников без еди-
ного бюджетного тенге своими 
силами запустил проект «100 
аулов» и снабдил более 100 
сельских школ спортивным 
инвентарем. В рамках проек-
та «Үйде сөйле» открываются 
дворовые разговорные клубы, 
в которых соседи учат друг дру-
га казахскому языку. Акиматам 
следует более активно поддер-
живать такие общественные 
инициативы. Этнокультурные 
объединения должны иметь 
прямые каналы связи с мест-
ными органами управления.

ПЯТОЕ. Нам необходима по-
следовательная и научно обосно-
ванная этнополитика.

Реализация поручений в 
межэтнической сфере долж-
на опираться на мою предвы-
борную платформу и другие 
стратегические документы. К 
примеру, сегодня проводят-
ся системные преобразования 
в социальной сфере. Недав-
но мною подписан Социаль-
ный кодекс. Это первый тако-
го рода важнейший документ, 
принятый в странах СНГ. По 
сути, данный кодекс регламен-
тирует социальную политику 
страны, задает новую парадиг-
му отношений между гражда-
нами и государством, заклады-
вает основы нового социаль-
ного контракта.

Одним словом, кодекс бу-
дет взаимоувязан с актуаль-
ными задачами страны. Так и 
этнополитика должна полно-
стью соответствовать ключе-
вым приоритетам государства. 
Для повышения эффективно-
сти государственной политики 
необходим комплексный ана-
лиз. Правительству до конца 
года следует подготовить ана-
литический доклад с анали-
зом текущего состояния про-
цесса нациестроительства с со-
ответствующими актуальными  
рекомендациями.

Необходимо уделить особое 
внимание научным исследо-
ваниям по этой проблематике. 
Безразличное отношение госу-
дарственных органов к науч-
ным рекомендациям, зачастую 
остающимся без обратной свя-
зи, – это, в целом, большая 
тема для серьезного разговора.

Ожидаю от профильных ми-
нистерств, Академии государ-
ственного управления кон-
кретных предложений по по-
вышению качества и практи-
ческой отдачи от научно-ана-
литической работы именно в 
этой сфере. Это очень важно.

 
Уважаемые 

участники заседания!
Повестка нашей сессии в 

полной мере отражает актуаль-
ность стоящих перед нами за-
дач. Все высказанные вами в 
ходе двухдневного заседания 
предложения и рекомендации 
будут внимательно изучены и 
учтены в работе. Министер-
ствам и ведомствам будут даны 
соответствующие поручения. 
Ассамблея показала себя важ-
нейшим общественно-поли-
тическим институтом, кото-
рый олицетворяет собой и реа-
лизует на практике подлинные 
демократические принципы и 
ценности.

АНК успешно воплощает в 
жизнь принципы сосущество-

вания и взаимодействия раз-
личных культур, что является 
наиболее актуальной пробле-
мой современного мира. Все 
конфликты и войны в мире 
происходят от национально-
го высокомерия, нежелания 
и неумения видеть в предста-
вителе другого этноса, дру-
гой национальности близкого 
человека и друга. Истинный 
патриотизм ни в коем случае 
нельзя путать с националь-
ным чванством. Поэтому мы 
продолжим развивать Ассам-
блею, совершенствовать мето-
ды работы, регулярно обнов-
лять ее состав. Мы – дети од-
ной земли, сыновья и дочери 
одного народа! Нам всем хва-
тит места на бескрайних про-
сторах Великой степи. Нам 
всем есть, что беречь на этой 
священной земле, ради чего 
работать и жить. Будущее Ка-
захстана, судьба наших детей, 
наследие наших предков – все 
в наших руках. И мы с гордо 
поднятой головой принимаем 
любые вызовы времени. Мы – 
единый народ, и мы преодоле-
ем все испытания. В каждом 
соотечественнике я вижу при-
мер подлинного патриотиз-
ма, высокой гражданской от-
ветственности, добросовест-
ного отношения к делу. Имен-
но эти качества являются за-
логом успешного построения 
Справедливого Казахстана!

Сегодня на сессии Ассам-
блеи я хочу выразить благодар-
ность людям, которые являют-
ся героями нашего времени, 
олицетворяют образ челове-
ка труда и настоящего гражда-
нина. Поздравляю вас с заслу-
женными наградами! Уверен, 
вы продолжите вносить свой 
вклад в дело укрепления обще-
национального единства и раз-
вития Казахстана.

 
Уважаемые члены Ассамблеи!

Дорогие соотечественники!
В завершение хочу обра-

тить внимание на очень важ-
ный момент. Казахстан всегда 
будет проводить стабильную и 
взвешенную политику по под-
держанию межэтнического со-
гласия и единства. Это незы-
блемый принцип политики 
нашего государства. Сегодня 
человечество переживает не-
простые времена, в мире про-
исходит глубокая трансформа-
ция. Возникают новые вызовы 
и угрозы глобального уровня.

Но мы, несмотря на все эти 
трудности, с уверенностью 
смотрим в будущее. На на-
ших глазах рождается Спра-
ведливый Казахстан, и каждо-
му из нас нужно уверенно смо-
треть вперед, а не оглядывать-
ся назад, находясь в плену раз-
личных страхов, стереотипов 
и предрассудков. Судьбы всех 
граждан нашей страны неви-
димыми нитями вплетены в 
ткань нашего общенациональ-
ного единства.

Казахстан – это большая 
сплоченная нация, можно ска-
зать, команда, в которой каж-
дый этнос вносит свой бесцен-
ный вклад в укрепление друж-
бы, гармонии и согласия. Мы 
должны быть непоколебимы в 
приверженности своим фунда-
ментальным ценностям. Убеж-
ден, неуклонно следуя по пути 
построения сильного государ-
ства и справедливого общества 
для всех и каждого, мы превра-
тим нашу страну в несокруши-
мый монолит свободы и Неза-
висимости. Только сплочен-
ный народ ждет светлое бу-
дущее. Нам нужно неустанно 
трудиться во имя поддержания 
мира и стабильности в нашей 
стране. Наш общий священ-
ный долг – укрепление един-
ства народа и работа во имя 
процветания страны. 

Желаю всем мира и благо-
получия! 

Мы – одна страна! 
Мы – один народ!

Фундамент развития –         общенациональная идентичность
ГОВОРЯТ ДЕЛЕГАТЫ

Консолидация – 
главный фактор 
прогресса

Ирина ШЕК, руководитель област-
ного немецкого этнокультурного объе-
динения «Видергебурт»:

– Главным со-
бытием XXXII сес-
сии Ассамблеи на-
рода Казахстана, 
конечно же, ста-
ло выступление 
Главы государства 
Касым-Жомарта 
Токаева. Оно было 
ярким, содержа-
тельным, искренним… Я уже мно-
го лет являюсь делегатом таких сес-
сий и с уверенностью могу говорить о 
том, что ни одна из встреч не похожа 
на другую. На этом форуме дружбы и 
взаимопонимания казахстанцев, мы 
в очередной раз увидели новые лица 
выступающих, приехавших из раз-
ных регионов нашей такой большой 
и красивой Родины. На встрече были 
поставлены новые задачи для ре- 
гиональных ассамблей народа Казах-
стана, для этнокультурных объеди-
нений и каждого гражданина нашей 
страны. 

Президент дал высокую оценку 
работе подразделений Ассамблеи. 
Главный посыл в том, что очень важ-
но сохранить целостность и стабиль-
ность нашего государства. Причем, 
так, как работали раньше, не полу-
чится. Нужны новые методы и при-
емы. Необходимо привлекать более 
широкие слои населения. 

Еще отдельно хочется сказать, 
что, несмотря на то, что институт 
Ассамблеи несколько раз пытались 
«списать» в публичном поле, он сох- 
раняет свою устойчивость и востре-
бованность. Это подчеркнул и Глава 
государства. АНК – это как раз точ-
ка роста казахстанской идентично-
сти и площадка, которая позволя-
ет нивелировать социальные риски, 
искать консенсус по различным воп- 
росам и продвигать наши общие 
ценности.

Отмечу, что Президента неодно-
кратно прерывали бурными апло-
дисментами поддержки. А он не-
сколько раз подчеркивал, что мы – 
единая семья, призывая к консоли-
дации общества, говорил о том, что 
нужно быть вместе как никогда.

Надо отметить, Глава государства 
заявил о необходимости всемерно 
поощрять граждан, которые конкрет-
ными делами способствуют укрепле-
нию гармонии и согласия в Казахста-
не и предложил учредить две имен-
ные премии от АНК и новую гос- 
награду – орден Ассамблеи народа 
Казахстана «За плодотворный труд 
во имя укрепления единства нации», 
что безусловно придаст мощный со-
зидательный импульс укреплению 
общенационального единства.

Общие ценности 
страны

Елена РЫБИНА, руководитель 
клуба журналистов и экспертов об-
ластной Ассамблеи народа Казахстана:

– На XXXII сес-
сии Ассамблеи на-
рода Казахстана 
«Справедливый Ка- 
захстан: единство, 
стабильность, раз- 
витие» Глава го- 
сударства Касым- 
Жомарт Токаев 
определил прио-
ритеты деятельности Ассамблеи на-
рода Казахстана. В частности, он 
указал на необходимость решитель-
но пресекать любые провокации, 
нацеленные на подрыв единства и 
согласия, и принимать действенные 
меры для устранения причин воз-
никновения этносоциальной напря-
женности. Кроме того, нужны сис- 
темные шаги для развития поли-
культурной среды и овладения го-
сударственным языком всеми граж-
данами. Также Президент поручил 
усилить взаимодействие Ассамблеи 
с политическими партиями и госу-
дарственными органами. Эту рабо-
ту следует проводить и в центре, и 
на местах.

Безусловно, роль АНК созвуч-
на с реформами, инициированны-
ми Президентом Казахстана Касым- 
Жомартом Токаевым. Все реформы 
и выступления Президента пресле-
дуют одну цель – повышение устой-
чивости нашего государства и обще-
ства. Уверена, что реализация всех 
поставленных задач на местах – это 
наш приоритет. С новыми силами 
мы вступаем в эпоху реформ и пре-
образований, продолжая сохранять 
наши незыблемые ценности – един-
ство, согласие и патриотизм.



Глава региона поздравил 
жителей села и отметил, что в 
области особое внимание уде-
ляется развитию спортивной 
инфраструктуры.

– В своем Послании Гла-
ва государства Касым-Жомарт 
Токаев отметил, что залог здо-
ровья – физическая культура. 
Необходимо создать все усло-
вия для того, чтобы граждане 
занимались массовым спор-
том. В прошлом году на разви-
тие Казалинского района было 
выделено 29 миллиардов тенге, 
в нынешнем году направлено 
более 30 миллиардов тенге. По-
следовательно будут решать-
ся самые актуальные социаль-
ные вопросы. От всей души 
поздравляю вас с открыти-
ем спортивного комплекса, – 
сказал аким области.  

Председатель сельского об-
щественного совета Тажиму-
рат Торемурат дал бата.

Общая площадь спор-
тивного комплекса состав-

ляет 760,9 квадратных ме-
тров. Здесь будут проводить-
ся соревнования и трениров-
ки по футболу, баскетболу и 
волейболу. 

Глава региона осмотрел но-

вый спорткомплекс, а так-
же встретился с жителями 
аула и выслушал их мнения и  
предложения.

В настоящее время по об-
ласти ведется строитель-
ство десяти  физкультурно-
спортивных комплексов. В 
прошлом году спортсмены ре-
гиона завоевали 1 078 медалей 
на чемпионатах и кубках Рес- 
публики Казахстан и 218 на-

град на чемпионатах и Куб-
ках мира и Азии. В минувшем 
году наш земляк Айдос Сул-
тангали в составе националь-
ной сборной завоевал брон-
зовую медаль на чемпионате 
мира по греко-римской борь-
бе в Белграде, а Максат Иса-
габылов победил на турнире 
по қазақ күресі «Қазақстан ба-
рысы-2022», сообщает пресс-
служба акима области.

В Казалинском районном Доме культу-
ры имени Р.Баглановой состоялась встре-
ча министра и акима области Нурлыбе-
ка Налибаева с педагогами, сотрудника-
ми правоохранительных органов, предста-
вителями интеллигенции, родителями сту-
дентов и школьников. С докладами вы-
ступили исполняющий обязанности на-
чальника областного департамента поли-
ции Шамшидин Амитов, руководитель об-
ластного управления образования Мейрам-
бек Шермагамбет и аким района Мухтар  
Оразбаев. 

Как, в частности, отметил руководи-
тель региона, родители должны зани-
маться воспитанием своего ребенка, сле-
дить за тем, чтобы они не совершали пра-
вонарушений. Не снимается ответствен-
ность и с ответственных государственных  
органов. 

- Акимы всех уровней, управление об-
разования и департамент полиции со-
вместно с руководителями учебных заве-
дений должны усилить оперативную рабо-
ту, направленную на профилактику право-
нарушений среди детей. Необходима эф-
фективная организация свободного вре-
мени учащихся, совместно с молодежны-
ми центрами вовлечение их в обществен-
ные мероприятия, спортивные, музыкаль-
ные, художественные кружки.  Представи-

телям суда, прокуратуры и полиции следу-
ет организовать в учебных заведениях те-
матические учебные часы. Чтобы дети не 
пошли на правонарушения, нужен граж-
данский вклад всего общества: родите-
лей, представителей общественности, ве-
теранов, родительских комитетов, депута- 
тов, - сказал аким области.

 В городе Байконыре министр образо-
вания РК Гани Бейсембаев в школе-лицее 
№277 пообщался с педагогами, отметив 
необходимость решения вопроса о выделе-
нии грантов выпускникам местных школ, 
предложил разработать для «звездного го-

родка» специальную программу.  
Далее в Жалагашском районе министр и 

аким области посетили аул Тан. Здесь они 
посетили школу №118, где вручили кол-
лективу новый автобус. 

Как уже сообщалось, при поддержке 
главы региона сельские школы области 
пополнятся 30 новыми автобусами, что 
позволит обеспечить безопасную транс-
портировку детей в школу и домой. Тех-
нические характеристики школьных  авто-
транспортных средств соответствуют всем 
требованиям, сообщает пресс-служба аки-
ма области. 
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ПОЕЗДКИ

Прежде всего профилактика
Вчера рабочая поездка в реги-

он министра просвещения Респу-
блики Казахстан Гани Бейсембаева 
продолжилась в северных районах.

Помни, 
тебя ждут дома! 

В Кызылорде в Доме профсоюзов с участием 
заместителя акима области Балмейира Сансыз-
байулы состоялось заседание на тему «Безопас-
ность и охрана труда: ситуация в регионе и акту-
альные вопросы». 

КО ВСЕМИРНОМУ ДНЮ ОХРАНЫ ТРУДА

В обсуждении вопросов 
приняли участие руководи-
тели и специалисты профсо-
юзных объединений ряда 
областных управлений, со-
трудники правоохранитель-
ных органов, представители 
предприятий и учреждений.

Отмечено, что в 2022 году 
в Казахстане  в результате 
несчастного случая на рабо-
те  погибли 203 человека, в 
нашей области – 9. Участ-
ники почтили память погиб-
ших минутой молчания. 

– По данным Междуна-
родной организации охра-
ны труда, в мире ежеднев-
но на рабочем месте погиба-
ет 5-6 тысяч человек, – при-
вел цифры Б.Сансызбай- 
улы. – К сожалению, этот 
показатель ежегодно уве-
личивается примерно на 10 
процентов. Зачастую вина за 
несчастные случаи лежит на 
работодателе, который эко-
номя производственные за-
траты на совершенствова-
ние системы безопасности 
и охраны труда, не уделя-
ет должное время и ресур-
сы для определения глав-
ных рисков. Благо сегодня 
со стороны Правительства 
созданы все благоприятные 
условия для функциониро-
вания профсоюзов, которые 
законно представляют инте-
ресы и защищают трудовые 
права работников. В стра-
не для разработки и реализа-
ции национальной програм-
мы по охране труда приня-

та Концепция безопасного 
труда, рассчитанная до 2030 
года. Главная ее цель – сни-
жение количества постра-
давших в результате несчаст-
ных случаев на производстве 
до 0,24 процента на тыся-
чу рабочих. И каждый из нас 
может внести свой вклад в  
обеспечение безопасно-
сти на рабочем месте. Ког-
да работодатели обеспечи-
вают безопасность труда, ра-
ботники должны строго со-
блюдать правила, не подвер-
гать себя и коллег необосно-
ванному риску, – заключил  
замакима области.

Как отметил заместитель 
председателя территориаль-
ного объединения профсою-
зов «Центр профсоюзов Кы-
зылординской области» Ма-
рат Байимбетов, Всемир-
ный день охраны труда от-
мечают для того, чтобы при-
влечь внимание работодате-
лей и работников к актуаль-
ным вопросам в этой сфе-
ре, принятию эффективных 
предложений по их реше-
нию. Также он рассказал о 
проделанной работе област-
ного профсоюзного цен-
тра, поделился планами на  
будущее.

Участники обменялись 
мнениями и обсудили во-
просы отрасли. Ряд руково-
дителей профсоюзных орга-
низаций отмечены благодар-
ственным письмом замести-
теля акима области.

Алибек БАЙШУЛЕНОВ

Посвящается 
майским праздникам

В регионе в рамках празднования майских 
праздников запланировано более 60 мероприятий. 
Акции, посвященные Первому мая - празднику 
единства народа Казахстана, начались с 24 апреля 
и продолжатся до 6 мая.

БРИФИНГ

Как рассказал руководи-
тель областного управле-
ния общественного разви-
тия Алмасбек Есмаханов,  
с 24 апреля в Доме друж-
бы,   высших и средних спе-
циальных учебных заведе-
ниях,  музеях и библиоте-
ках области проходят дни 
открытых дверей, темати-
ческие лектории,  выстав-
ки, литературные вечера,  
«круглые столы»  и т.д. 
Кроме того, в учрежде-
ниях будут организова-
ны праздничные приемы и 
культурно-познавательные 
вечера, Этно fest фестиваль 
молодежи областной Ас-
самблеи народа Казахста-
на, интеллектуальный кон-
курс «Единство – начало 
миротворчества».

В областном центре и 
районах будут организова-
ны праздничные театрали-
зованные представления, 
концертные программы, 
народные гуляния, конкур-
сы «Чистый двор», благо-
творительные мероприятия 
и волонтерская помощь.

Основное праздничное 
культурно-массовое меро-
приятие  «Татулығы жарас-
қан – берекелі Қазақстан» со-
стоится 1 мая в 10.00 у мону-
мента «Сыр ана» в Кызылорде.

Череда мероприятий (бо-
лее 60) в честь праздни-
ка в регионе  запланирова-
ны на 3-10 мая. В частно-
сти, для ветеранов войны и 
приравненных к ним лиц во 
всех медицинских органи-
зациях будут организованы 

комплексные социально-
медицинские осмотры, в 
организациях образования 
пройдут Уроки мужества с 
участием военнослужащих, 
ветеранов, дни открытых 
дверей и выставки, спор-
тивные состязания и эста-
феты, познавательные ме-
роприятия и вечера.

Также 3 мая состоит-
ся областной военно-
патриотический сбор мо-
лодежи «Айбын-2023», на-
правленный на формирова-
ние среди молодежи уваже-
ния к национальным цен-
ностям, укрепление чувства 
патриотизма. В нем примут 
участие 10 сборных команд 
из Кызылорды, Байконы-
ра и районов – всего около 
200 студентов и школьни-
ков. Молодые люди, пока-
завшие высокие результаты 
на областном этапе, пред-
ставят регион на республи-
канском конкурсе в городе 
Спасске Карагандинской 
области.

Основные праздничные 
мероприятия, посвящен-
ные Дню защитника Оте- 
чества, в Кызылорде и райо-
нах состоятся 5 мая. А 9 мая 
пройдет возложение цве-
тов на площади «Тағзым» в 
честь Дня Великой Победы.

На платформе «Ер есімі – 
ел есінде» стартует онлайн-
акция, где каждый может 
поделиться фотографиями 
и историями своих родных, 
кто на фронте или в тылу 
ковал Победу. 

Айна САГИНБАЙ

ПРОЕКТЫ И ОБЪЕКТЫ

Открылся спортивный комплекс
Вчера аким области Нурлыбек Налибаев в ауле 

имени У.Туктибаева Казалинского района при-
нял участие в церемонии открытия физкультурно-
оздоровительного комплекса.

стр. 1

Напомним, новый меха-
низм льготного микрокредито-
вания для молодых казахстан-

цев в соответствии с поручени-
ем Главы государства был вне-
дрен в рамках Национально-

го проекта по развитию пред-
принимательства на 2021-2025 
годы. В программе на конкурс-
ной основе могут принять уча-
стие молодые люди в возрасте 
от 21 года до 35 лет, желающие 
открыть свое дело, либо зани-
мающиеся предприниматель-
ством, со сроком регистрации 
в качестве ИП менее пяти  лет.  
Размер микрокредита может 
составлять до пяти  миллионов 
тенге, а максимальный срок 
участия – пять лет (на любые 
цели), до семи лет (для проек-
тов в сфере животноводства). 
Обязательным условием явля-
ется наличие залогового обес- 
печения. При его отсутствии 
предусмотрено привлечение 
залогодателя –  родители, род-
ственники и другие доверен-
ные лица. Оператор програм-
мы – АО «Аграрная кредитная  
корпорация». 

Решение о предоставлении 
кредита для молодежи прини-
мается конкурсной комисси-
ей по отбору бизнес-проектов. 
В соответствии с распоряжени-
ем акима области от 3 февра-

ля 2023 года утвержден состав 
этой комиссии. В нее  соглас-
но требованиям вошли депутат 
областного маслихата, предста-
вители местных исполнитель-
ных органов по вопросам сель-
ского хозяйства, предпринима-
тельства, региональной пала-
ты предпринимателей «Атаме-
кен», общественных объедине-
ний, научно-образовательных 
учреждений, бизнеса, ре-
гиональных средств массо-
вой информации, отраслевых  
экспертов.

 На сегодня комиссией одо-
брено 36 проектов на общую 
сумму  168,3 миллиона тен-
ге. В частности, по Кызылор-
де  поддержано 23 проекта на 
110,1 миллиона тенге, по Жала-
гашскому району – три на 14,9 
миллиона тенге, по Шиелий-
скому – две инициативы на де-
сять миллионов тенге. 

На конкурс представлены 
проекты в различных отраслях 
экономики. Большая часть из 
них в животноводстве и в сфере 
оказания услуг населению.  

Ботагоз АЖАРБАЕВА

ГОСПОДДЕРЖКИ

Есть желание – подкрепи его делом
В области продолжается прием документов для вы-

дачи льготных микрокредитов под 2,5% годовых, пре-
доставляемых молодежи для реализации предприни-
мательских инициатив. О текущих результатах про-
граммы на брифинге в региональной Службе комму-
никаций проинформировали заместитель руководи-
теля областного управления координации занятости и 
социальных программ Жанар Даулетбаева и директор 
Кызылординского филиала АО «Аграрная кредитная 
корпорация» Маханбет Турмаханов.
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НАШ ГОРОД 

Когда аким 
в качестве 
гида 

В минувшую среду акимат 
города Кызылорды организо­
вал для представителей регио­
нальных СМИ пресс-тур по 
строящимся социальным объ­
ектам на территории област­
ного центра.

Перед тем, как расска­
зать о ходе посещения строи­
тельных площадок, сдела­
ем небольшую ремарку. Пе­
ред выездом на запланиро­
ванные точки полной неожи­
данностью для всех стало то, 
что аким города Асылбек Ша­
менов сел не в свой служеб­
ный автомобиль, а в микроав­
тобус, где разместились жур­
налисты. Впоследствии такое 
тесное соседство не только 
«сократило» дорогу, но и пре­
вратило мобильный пресс-тур 
в полноценную пресс-конфе­
ренцию «на колёсах». И нуж­
но отдать должное осведом­
ленности акима города о си­
туации на вверенном ему 
участке, его рассудительно­
сти и умению открыто гово­
рить о проблемах и находить 
пути их решения. Так, в ходе 
многочасовой поездки по го­
роду он без шпаргалки, под­
сказок и звонков подчинён­
ным четко ответил на все воп­
росы представителей массме­
диа. А их, на минуточку, во 
время посещения 14 объек­
тов было задано немало. Жур­
налистская братия по досто­
инству оценила новый фор­
мат диалога исполнительной 
власти и народа, отметив при 
этом и ноу-хау пресс-службы 
городского акимата. 

Ознакомление со строя­
щимися объектами в городе 
и пригородных поселках на­
чалось в одном из микрорай­
онов на левобережье Сырда­
рьи. О ходе работ по строи­
тельству 84-квартирного се­
миэтажного жилого дома 
акима города проинформиро­
вали руководитель городско­
го отдела строительства Ай­
дын Ануар и директор под­
рядной компании ТОО «Аман 
құрылыс» Адильхан Машта­
ев. Как стало известно, сто­
имость проекта – чуть более 
одного миллиарда 64 милли­
онов тенге. Застройка зай­
мет свыше 3650 квадратных 
метров на общей площади в 
3,4 гектара. Авторский над­
зор за строительством ведет 
товарищество «Қазақ Жоба 
Құрылыс», технический – 
ТОО «Алатау Сапа құрылыс». 
Проект – «переходный»: 
стройка, начавшаяся в февра­
ле текущего года по графику 
должна завершиться в дека­
бре 2024 года.

– У нашей компании есть 
опыт возведения высоток, – 
отметил представитель одно­
го из пяти подрядных компа­
ний – товарищества «Орион» 
Асхат Жанабергенов. – На ле­
вобережье мы возведем три 
многоэтажки. Одна из осо­
бенностей – в семиэтажных 
домах предусмотрены лиф­
ты. Насчет сейсмостойко­
сти здания, которая непре­
менно вас интересует, скажу, 
что Кызылорда не относится 
к сейсмоопасной территории. 
Но, тем не менее, прошли 
тест-проверку. Например, 
этот жилой дом рассчитан на 
колебания в шесть баллов по 
международной шкале.

Руководителям подряд­
ных компаний аким горо­
да сообщил, что будет стро­
го отслеживаться качество  
строительства.

– Глава 
государства 
К а с ы м - Ж о ­
март Токаев по­
ручил Правитель­
ству и местной ис­
полнительной вла­
сти решить многолетние 
проблемы инфраструктуры 
и начать модернизацию жи­
лищно-коммунального хо­
зяйства. Строительство в на­
шем городе семиэтажных до­
мов накладывает на строи­
телей большую ответствен­
ность. Жители должны жить 
в безопасном здании со всеми 
техническими возможностя­
ми, – сказал А.Шаменов. 

В целом, в текущем году на 
возведение шести семиэтаж­
ных и десяти других много­
квартирных жилых домов на 
левом берегу из республикан­
ского и областного бюджетов 
выделено свыше 27 миллиар­
дов тенге. Новые объекты по­
зволят поэтапно решить жи­
лищные вопросы и удовлет­
ворять спрос кызылординцев, 
стоящих в очереди на жилье.

После этого журналист­
ский десант на левом берегу 
посетил место бурения водя­
ной скважины, где А.Шаме­
нов попутно рассказал о ра­
ботах по озеленению города. 
В текущем году для формиро­
вания комфортной и благо­
приятной экологической об­
становки города из местно­
го бюджета направлено 10,7 
миллиона тенге. В частности, 
в рамках работ по озеленению 
улиц, скверов, аллей, пеше­
ходных зон высажено около 
шестнадцати тысяч саженцев 
карагача, ивы, тополя, клена, 
туи, катальпы, айланда.

– Учитывая засушливый 
климат, зеленые насаждения 
важны для нашего города, –
отмечает аким города. – Уде­
ляется важное внимание их 
поливу. Для этого в прошлом 
году в городе и пригородных 
сельских округах на 488,4 
миллиона тенге из республи­
канского бюджета пробурено 
33 скважины с глубины 80-90 
метров. Это благое дело про­
должили и в нынешнем году. 
Как обещают буровики, вода 
в арыках потечет еще из 14 
технических водозаборных 
скважин. На разработку этих 
скважин из областного бюд­
жета выделено 337 миллио­
нов тенге.

Еще в беседе в автомобиле 
А.Шаменов подчеркнул, что 
за уходом саженцев по пору­
чению акима области Нурлы­
бека Налибаева из региональ­
ного государственного учреж­

де­
н и я 
по ох­
ране лесов и 
животного мира 
задействовано около 40 
специальных сезонных рабо­
чих. Арбористы распределе­
ны по участкам и ответствен­
ны за рост зеленых саженцев.

Также аким города расска­
зал о том, что по многочис­
ленным просьбам жителей 
приняты меры по развитию 
арычной системы. Разрабо­
тан трехлетний план по вос­
становлению систем канав, 
прокладке новых арыков для 
подведения к объектам по­
ливной воды, подана заявка 
в бюджет. А пока в областном 
центре около 60 километ­
ров арычной системы, кото­
рая охватывает 70 процентов  
города.

Далее маршрут тура про­
лег по улице Бейбарыса Сул­
тана на участке между про­
спектами Тәуелсіздік и На­
зарбаева, где сегодня в разга­
ре работы по благоустройству 
территории. Как проинфор­
мировали А.Шаменова ру­
ководитель городского отде­
ла жилищно-коммунально­
го хозяйства, пассажирского 
транспорта и автомобильных 
дорог Женисбек Файзулла­
ев и директор ТОО «Техос­
настка-Ремсервис» Илларион 
Ли, стоимость этого  проек­
та – свыше миллиарда семи­
сот сорока одного миллиона 
тенге. По плану генерально­
го проектировщика – ТОО 
«ПрофЭксперт и К» – на тер­
ритории протяженностью в 
один километр появятся озе­
лененные пешеходные зоны, 
поливной канал, скверы, два 
фонтана, «сухой бассейн» 
и еще многое другое. Сро­
ки полного окончания стро­
ительства – ноябрь текуще­
го года.

Также на пике – работа по 
реконструкции улицы Бейба­
рыса на участке от проспек­
та Назарбаева до трассы «Кы­
зылорда – Кумколь». На рас­
ширение 4,2 километра этой 
автодороги из республикан­
ского и областного бюдже­
тов направлено два милли­
арда 349 миллионов тенге.  

 
Подрядчик в лице ТОО 
«УАД» обязуется качественно 
сдать объект к октябрю теку­
щего года.  

Далее аким города в посел­
ке Тасбогет оценил ход стро­
ительства физкультурно-оз­
доровительного комплекса 
стоимостью свыше 542 мил­
лионов тенге. По плану сда­
ча объекта намечена на март 
2024 года. Однако, как со­
общил глава подрядного то­
варищества «Интегрострой» 
Бакдаулет Ыскаков, спорт­
комплекс будет сдан в экс­
плуатацию раньше срока – 
осенью текущего года. 

– Планируется, что на но­
вую арену переедут спортсме­
ны областной специализиро­
ванной детско-юношеской 
школы олимпийского резерва 
№5, – отметил аким Тасбоге­
та Семсер Сыздыков. – В нем 
в секциях по девяти видам 
спорта занимаются свыше се­
мисот детей. Старое здание не 
вмещает всех желающих. Но­
вый объект принесет немало 
радости для юных спортсме­
нов и всех жителей поселка. 

По дороге в поселок Бел­
коль А.Шаменов ознакомил­
ся со средним ремонтом до­
роги в жилом массиве «Сая­
хат». Здесь подрядная компа­
ния ТОО «Кызылорда-Траст» 
ремонтирует около киломе­
тра участка улицы Ш.Бакиро­
ва. Аким поручил завершить 
ремонтные работы своевре­
менно и качественно. 

В Белколе он ознакомил­
ся с ходом строительства мо­
лочной фермы крестьянского 
хозяйства «Абай». Ее на соб­
ственные средства возводит 
предприниматель Мурат Нур­
сеитов. По плану, на ферме 
общей площадью 15 гектаров 
можно будет одновременно 
доить 450 коров. При запуске 
объекта в сентябре следую­
щего года будут трудоустрое­
ны 300 человек. А.Шаменов, 
отметив большое социаль­

ное значение проекта, вы­
разил готовность поддер­
жать будущих отечественных 
производителей молочной  
продукции.

Во второй половине дня 
пресс-тур продолжился в ми­
крорайоне «Байтерек». Здесь 
аким города осмотрел ход 
строительства автомобиль­
ного моста через канал Кы­
зылжарма. Как заверил ди­
ректор подрядной компании 
ТОО «Стандарт Ойл» Алмас 
Ертаев, мост длиной 47 и ши­
риной 10 метров будет каче­
ственно и своевременно сдан 
на благо жителей в августе те­
кущего года.

Далее группа во главе с 
акимом города осмотрела 
проводимый средний ремонт 
дороги на улице Күлтегін. Ру­
ководитель подрядной орга­
низации «Кызылорда-Траст» 
Нурлан Кошеков отметил, 
что проблем с финансирова­
нием и стройматериалами не 
имеется. Срок сдачи объекта – 
июнь текущего года.  

Далее для контроля ка­
чества работ по подключе­
нию природного газа А.Ша­
менов посетил аульный округ 
Косшынырау. Стоимость га­
зотранспортных работ во вхо­
дящих в его административ­
ный состав селах Абай и До­
сан составляет свыше 662 
миллионов тенге. Перед под­
рядной компанией ТОО 
«Ремстрой» поставлена зада­
ча качественного выполне­
ния работ и сдачи объекта не 
позднее декабря. 

Заключительная часть 
пресс-тура прошла по улицам 
окраин областного центра – в 
аульном округе Кызылжарма, 
поселке Титова и залинейной 
части города, называемом 
в народе Шанхаем. Во вре­
мя осмотра среднего ремонта 
улицы имени А.Сайлыбаева 
в Кызылжарме к акиму горо­
да подошли местные жители.

– За последние три года 
у нас проделана большая ра­
бота: улучшается электрифи­

кация, подведен природный 
газ, повсеместно строятся до­
роги, тротуары и даже введена 
в эксплуатацию новая школа. 
Большое спасибо за это мест­
ной исполнительной власти, – 
сказал кызылжарминец Са­
быржан Кенжебаев.

На что аким города А.Ша­
менов ответил, что большие 
работы еще впереди.

– В текущем месяце в рам­
ках проекта «Ауыл – ел бесі­
гі» дополнительно из Нацио­
нального фонда выделено 
около миллиарда 720 милли­
онов тенге. На эти средства 
на улицах пригородных по­
селков будут  установлены 
ночное освещение, проложе­
ны тротуары и электрические 
сети, дороги «оденутся» в ас­
фальт. Кызылжарма – не ис­
ключение: будут заасфальти­
рованы 23 улицы общей про­
тяженностью свыше 17 кило­
метров, еще 35 улиц застелят 
щебнем. А в следующем году 
здесь планируется строитель­
ство спорткомплекса.

В текущем году основное 
внимание уделено улучше­
нию инфраструктуры окра­
ин города. Тому подтверж­
дение, в частности, строи­
тельство почти километрово­
го тротуара по улице Жанкент 
в поселке Титова, средний 
ремонт улиц и переулков в 
Шанхае. Как сообщили руко­
водители подрядных органи­
заций ТОО «Қызылорда жол­
дары» Алтынбек Шоманов и 
ТОО «Орда Автодор» Нурбо­
лат Ибраев, в этом районе го­
рода будут отремонтированы 
18 улиц на общую сумму 254 
миллиона тенге.

В завершение поездки 
Асылбек Шаменов дал кон­
кретные поручения руково­
дителям ответственных отде­
лов акимата касательно кон­
троля над строительством и 
ремонтом социальных объ­
ектов и жилья на территории 
города. 

По окончании програм­
мы пресс-тура А.Шаменов 
поблагодарил журналистов и 
сфотографировался с ними 
на память.

Алибек БАЙШУЛЕНОВ
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АССАМБЛЕЯ

Под одним шаныраком
Многолетняя деятельность 

этнокультурных объединений 
Казахстана создает условия 
для сближения представителей 
разных этносов страны и фор-
мирует принципы толерантно-
го существования. И сегодня 
они не только занимаются во-
просами, связанными с отно-
шениями между этносами, со-
хранением культуры, языков, 
а также делают все возмож-
ное для укрепления всеобщего 
единства казахстанского  
народа. 

В Кызылорде на сегодня работают 
11 этнокультурных объединений. Все 
они вносят вклад в сохранение тради-
ций и улучшение социальной жизни 
региона. Сегодня расскажем о двух из 
них.

С любовью к истории
Кызылординское областное та-

тарское этнокультурное объедине-
ние начало свою деятельность 27 ян-
варя 1991 года. Основателем, орга-
низатором и идейным вдохновите-
лем его была Нагима Ахмадеева. Уже 
к 1995 году стали зарождаться тра-
диции объединения: чтение художе-

ственной литературы на родном язы-
ке, проведение занятий с желающи-
ми изучать татарский язык, изучение 
народных песен и танцев, подготовка 
различных концертных номеров. 

В настоящее время председате-
лем объединения является Галия Ги-
затуллина. Она возглавила его после 
ухода из жизни Н.Ахмадеевой в 2003 
году. Под ее руководством к 1000-ле-
тию города Казань в 2005 году в Кы-
зылорде впервые был проведен празд-
ник Сабантуй, что стало добрым зна-
ком возрождения татарских обычаев 
и традиций. С тех пор этот праздник 
стал традиционным.

– Среди татар нашей области не-
мало людей, вкладывающих душу в 
дело, которым они занимаются, –
рассказывает Г.Гизатуллина. – В 2006 
году была издана брошюра об активи-
стах объединения. Ежегодно мы изда-
ем перекидные тематические кален-
дари, посвященные истории и куль-
туре татар Кызылординской области.

Практически ни один городской 
праздник не проходит без участия во-
кальной группы «Сарман» и детского 
танцевального ансамбля «Жасмин» 
под руководством хореографа Расу-
ла Султанулы. Они также участвуют 
в республиканских и международных 
конкурсах, занимают на них призо-
вые места.

– Мы тесно сотрудничаем с татар-
скими центрами Казахстана,  испол-
комом Всемирного конгресса татар и 

Министерством культуры Республи-
ки Татарстан, участвуем в акциях, де-
лимся важной информацией и опы-
том, – отмечает Г.Гизатуллина.

В декабре 2022 года татарское эт-
нокультурное объединение отметило 
30-летний юбилей. 

Мы дружбой сильны
Общественно-культурный центр 

«Славяне» создан 16 июля 1997 года. 
За четверть века объединение зая-
вило о себе яркими делами и успеш-
ными проектами и стало очагом сла-
вянской культуры. Сегодня это одно 
из наиболее крупных в регионе этно-
культурных объединений. 

Каждое воскресенье активисты со-
бираются в центре и решают различ-
ные вопросы, готовятся к праздни-
кам, изучают традиции и обычаи эт-
носов, проживающих в многона-
циональном Казахстане. Они вно-
сят большой вклад в формирование 
культурно-просветительской работы, 
развитие и сохранение традиций, му-
зыкально-танцевального искусства, 
праздников.

Первым руководителем ОКЦ 
«Славяне» была преподаватель по-
литехникума Нелли Литвинова, ко-
торая вместе с инициативной груп-
пой заложила основу работы центра. 
С 1998 года центр возглавляет Гали-
на Щербакова. 

При центре созданы коллектив 
«Сударушки», молодежная группа 

«Надежда», танцевальный ансамбль 
«Жемчужинка». В этом немалая за-
слуга заместителя председателя цен-
тра «Славяне» Татьяны Данилиной.

Тематические акции центра, при-
уроченные к первомайскому празд-
нику и Дню Победы, проникнуты па-
триотизмом, любовью к своей стра-
не, людям и воспитывают в молоде-
жи любовь к Родине. Также многим 
кызылординцам полюбились рож-
дественские ёлки для детей, коляд-
ки, праздник Масленица. Традици-
онным стало проведение Дня славян-
ской письменности и Дня этносов. 

Центр сотрудничает со многими 
школами города – активисты объеди-
нения принимают участие в классных 
часах и общешкольных акциях. 

– Мы оказываем помощь нуждаю-
щимся людям, – рассказала Г.Щер-
бакова. – Генеральное Консульство 
РФ предоставляет сладкие подар-

ки на Новый год. У нас есть возмож-
ность отправлять детей активистов в 
лагерь отдыха в Алматы (ущелье Ал-
ма-Арасан). Многие дети обучаются 
по квоте Российского центра науки 
и культуры в разных городах России.

В прошлом году в концертном 
зале Дома дружбы отметили 25-ле-
тие общественно-культурного центра  
«Славяне». 

– Мы стараемся принимать актив-
ное участие в жизни нашего регио-
на, нередко сталкиваемся с пробле-
мами разного рода, и хотелось бы по-
благодарить местную исполнитель-
ную власть за поддержку и понима-
ние, – говорит руководитель центра. – В 
заключение хочу сказать, что двери 
общественно-культурного центра 
«Славяне» открыты для всех желаю-
щих, независимо от национальности 
и возраста. 

Инна БЕКЕЕВА

ОГЛЯДЫВАЯСЬ НАЗАДАул, где есть 
место каждому

 В  ауле «III Интернационал» Кармакшин-
ского района в мире и согласии издавна жи-
вут 512 семей, в которых представлены 11 
национальностей – это казахи, русские, уз-
беки, украинцы, турки, азербайджанцы, ко-
рейцы и другие. 

Люди  здесь всегда 
умели трудиться, в былые 
времена коллектив кол-
хоза «Ш Интернационал» 
не раз оказывался побе-
дителем социалистиче-
ского соревнования рай-
онного, областного, рес
публиканского масшта-
бов – больше всех соби-
рал овощей, картофеля, 
бахчевых культур и риса. 
Сельчане всегда здесь 
были дружны и в радости, 
и в горести, научились 
делиться куском хле-
ба, не отличать друг дру-
га по национальности. 
Поэтому все праздники 
они проводят вместе. На 
Наурыз, например, ста-
вят юрту и несут в нее все 
свои вкусности: кто-то 
турецкую долму, пахлаву, 
слоеный хлеб, другие – 
корейскую морковчу или 
пигоди, сорокослойку, 
плов, русские пироги. Но 
ни одно торжество не об-
ходится без бешбармака и 
румяных баурсаков. В та-
кие дни звучат песни на 
разных языках в испол-
нении местного ансамбля 
«Бахор чичеклери» (с ту-
рецкого переводится как 
«Весенние цветы»). Ве-
село проводят казахские 
торжества ұзату той, тұсау 
кесер, турецкие свадьбы 
и отмечают асянди (пер-
вый день рождения ре-
бенка у корейцев).     

Самая многочислен-
ная в ауле – турецкая  
диаспора. Почти все жи-
тели свободно владеют 
тремя языками — казах-
ским и русским, плюс ту-
рецким или корейским. 
Местные жители, в отли-
чие от гостей не удивля-
ются, когда казах обра-

щается к турку на турец-
ком языке или наоборот. 
И еще вполне обычное 
явление здесь, когда ко-
реец, казах и турок снача-
ла беседуют по-казахски, 
а через некоторое время 
диалог плавно продолжа-
ется на турецком языке. 
Однажды  я присутство-
вала на отчетном собра-
нии акима аула, которым 
раньше был местный жи-
тель Бахытбек Байбара-
ков. По традиции он вел 
собрание на казахском 
языке. Когда из зала один 
аксакал что-то спросил 
по-турецки, аким стал от-
вечать ему на этом языке, 
а через несколько минут 
Бахытбек общался уже   
по-корейски.

– У нас так издав-
на повелось, почти  все 
знают или понимают не-
сколько языков, – гово-
рит аким аула Нурлыбек 
Сайымов. – Ничего осо-
бенного в этом мы не ви-
дим. Так и должно быть, 
ведь мы выросли вме-
сте, видели какой уклад 
в других семьях, слыша-
ли языки друг друга. Если 
есть желание выучить 
язык, обязательно на нем  
заговоришь. 

Прошлым летом о 
жизни  аула сняли коме-
дийный фильм  «III Ин-
тернационал»,  почти все 
роли в котором исполни-
ли местные жители. Гене-
ральный продюсер филь-
ма – Акылбек Досжанов 
родом из этих мест. И он 
решил показать, как жи-
вут в этом ауле люди.

 Вся история аула вме-
стилась в местном му-
зее, который располага-
ется в доме, где раньше 

жил легендарный Цай Ден 
Хак – бывший председа-
тель, Герой Социалисти-
ческого Труда, руково-
дивший аулом 50 лет. В 
шести залах собраны сви-
детельства трудовых под-
вигов сельчан, о пересе-
лении сюда вначале ко-
рейцев в конце 1930-х го-
дов, и турков-месхетин-
цев в 1944 году. Вопреки 
всему они выжили и жи-
вут уже в пятом поколе-
нии в родном ауле.  

 Здесь 30 интернацио-
нальных семей. Напри-
мер, сердце большой се-
мьи Муханбетовых – 
Сартинас Байрахтарова. 
Она – турчанка, ее по-
койный муж был тата-
рином. Сноха ее – жена 
старшего сына – казаш-
ка, дочка вышла замуж за 
турка,  младший сын же-
нат на турчанке. Сарти-
нас апай, как ее называют 
в ауле, – уважаемый чело-
век. Она первая турчанка 
аула, которая продолжи-
ла обучение после шко-
лы. Много лет она прора-
ботала медсестрой, сей-
час на заслуженном от-
дыхе, но продолжает тру-
диться в аптеке. Ее дочь 
Зульфия  работает врачом 
в ауле, невестка Айнаш – 
педагог в местной школе, 
сыновья Али и Рашид –  
предприниматели. 

Еще с советских вре-
мен аул считается образ-
цовым. Здесь функцио-
нируют школа, детский 
сад, баня, гостиница, 
много объектов предпри-
нимательства (пекарни, 
кондитерская, парикма-
херская и прочее), есть 
прекрасная игровая пло-
щадка. На въезде в аул 
располагается придо-
рожный комплекс, ко-
торый построил один из 
аулчан, здесь работают 
местные жители. В ауле 
есть 11 крестьянских хо-
зяйств. Люди выращива-
ют рис, овощи (у каждого 
есть свой земельный на-
дел), выращивают скот. 
Самое крупное хозяйство 
аула – ТОО «Достык – 
жер – МК», которое воз-
главляет Бекир Набиев. В 
этом товариществе рабо-
тают 250 человек.  

 – Мы всегда рядом и в 
будни, и в праздники. Де-
лаем все, чтобы жизнь в 
нашем общем доме улуч-
шалась с каждым годом,–
отмечает Б.Набиев.

Мира ЖАКИБАЕВА

Первого мая казахстанцы 
в очередной раз отпразднуют 
День единства народа  
Казахстана.  

Любимая дата

Этот праздник в стране начали 
отмечать с 1996 года согласно ука-
зу Первого Президента Казахстана 
Нурсултана Назарбаева от 18 октя-
бря 1995 года. В этот день в стране 
проходят концерты, шествия, яр-
марки, фестивали, акции, направ-
ленные на сплочение всех наций, 
проживающих в государстве.

Но изначально дата отмечалась 
по другому поводу. Наверное, не 
все знают, что история ее возник-
новения уходит корнями в США. В 
американском городе Чикаго 1 мая 
1886 прошла акция протеста ра-
бочих в защиту своих прав. Устав-
шие от невыносимых условий тру-
да они требовали уменьшение ра-
бочего дня с 15 до восьми часов, а 
также повысить зарплату, посколь-
ку зарабатывали мало. 1 мая 1886 
года стал днем, когда ряд комму-
нистических, социалистических и 

других организаций объединились 
для того, чтобы обратить внима-
ние на острую проблему трудово-
го народа. Акция протеста закон-
чилась кровопролитным столкно-
вением с полицией. Так, эти тра-
гические события стали важным 
историческим моментом для всей 
страны и мира в целом. В июле 
1889 года Парижский конгресс II 
Интернационала в память о проте-
стах рабочих Чикаго принял реше-
ние о проведении 1 Мая ежегодных  
демонстраций. 

Российская империя не оста-
лась в стороне, и, начиная с 1890 
года, 1 мая организовывались стач-
ки рабочих. С приходом Советской 
власти в 1917 году Первомай был 
признан в качестве официально-
го праздника и сопровождался во-
енными парадами и демонстраци-
ями трудящихся. Именно в СССР 
этот праздник стал по-настояще-
му общенародным, к тому же бла-
годаря этой дате у трудящихся по-
явилось два дополнительных вы-

ходных дня. Повсеместно прово-
дились торжественные демонстра-
ции, массовые гуляния и люди с 
удовольствием участвовали в них. 
Первомай стал одним из самых 
любимых праздников трудового 
народа. Тогда к нему готовились за 
две, а то и три недели.  

В СССР 1 Мая отмечали как 
День международной солидарно-
сти трудящихся или День труда, он 
имел политическое значение, был 
символом революции, неприми-
римой классовой борьбы. Те, кто 
застал этот праздник еще при со-
ветском строе, хорошо знают, что в 
этот день люди нарядно одевались, 
в руках обязательно несли цветы,  
связки разноцветных воздушных 
шаров. Было ощущение всеобщего 
объединения людей. Сегодня эта 
дата отмечается в более ста стра-
нах, в большинстве государств это 
не политический праздник. Так в 
течение времени трансформирова-
лась эта дата. 

Канат ЖОЛДАСОВ

СЕМЬЯ 

У любви нет национальности
Под казахстанским ша-

ныраком мирно живут 
представители более 130 на-
циональностей. Они по-
строили здесь свою судьбу, 
имеют все возможности для 
полноценного развития. То-
лерантность, дружба –  это 
не пустые слова, подтверж-
дение тому множество ин-
тернациональных семей.

Союз Рустама и Любови Мир-
загуловых – удивительный тан-
дем азиатской и славянской куль-
тур: он казах, она русская. Ши-
рокая казахская душа и славян-
ская чуткость воплотились в креп-
кий союз двух любящих сердец. И 
в этом нет ничего удивительного, 
поскольку Рустам тоже из интер-
национальной семьи: его папа – ка-
зах, мама – русская. Поэтому в их 
семье принадлежность к той или 
иной национальности давно не 
является преградой для любви и 
создания крепкой семьи.

В этом году Рустам и Любовь от-
празднуют хрустальную свадьбу – 
15-летие совместной жизни.

– После окончания школы по-
ступила в колледж учиться на по-
вара. В этом учебном заведении 
встретила своего будущего супру-
га. Родители у меня русские, – 
рассказывает Любовь, девичья фа-
милия которой Крюкова. – С тра-
дициями и обычаями казахско-
го народа знакома с детства, ведь 
Казахстан – это моя Родина. Уста-
новок о том, что мне нужно выйти 
замуж за русского парня, никог-

да не было, поэтому, когда начала 
встречаться с Рустамом, родите-
ли не были против. В наших отно-
шениях принадлежность к разным 
этносам никогда не играла роли, 
поскольку в приоритете были  
чувства.

Рустам с  первого взгляда по-
нял, что Люба станет его женой. 
Он решил познакомить девушку 
со своими родителями и сделал ей 
предложение. Спустя год они ста-
ли молодыми родителями, сына 
назвали Исламом. В этом году он  
заканчивает восьмой класс, зани-
мается спортом, играет в хоккей.

— Родители мужа с первых дней 
приняли и полюбили меня как 
родную, — выражает им призна-
тельность Любовь. 

У этой семьи и культура, и быт 
интернациональные. Религиоз-
ные праздники отмечают и пра-
вославные, и мусульманские, по 
таким датам обычно собирают-
ся всей родней. В такие дни на 
дастархан подают разные угоще-
ния: на Наурыз – коже и баурса-
ки, на Пасху – куличи и краше-
ные яйца. Но День единства наро-
да Казахстана для Рустама и Любы 
является особенным праздником.  

– Прекрасно, что есть такой 
светлый праздник, – говорят они. – 
Мы рады и гордимся тем, что ро-
дились на благословенной зем-
ле Казахстана, нашей горячо лю-
бимой Родины. Стараемся воспи-
тывать сына так, чтобы он передал 
своим детям самое ценное достоя-
ние казахстанского народа – мир, 
согласие и единство. 

Поинтересовалась у них, что 
они хотят пожелать ко Дню един-
ства народа Казахстана.

— Хотелось бы, чтобы люди ра-
довались жизни, с уверенностью 

смотрели вперед, уважали друг 
друга, помня, что мы едины, пусть 
на планете закончатся войны и на-
ступит мир, – сказали они. 

 К этим словам можно лишь 
добавить, что нет ничего ценнее 
мирного неба над головой, един-
ства и согласия. И пусть у чле-
нов интернациональной семьи 
разные корни, главное – что они 
живут под единым шаныраком в 
любви и взаимопонимании. Каж-
дый год они отмечают дату свадь-
бы. Для них это самый главный 
праздник, не считая дня рожде-
ния сына. Многое было прожито и 
пережито. И сегодня эта семья во 
всех смыслах крепко стоит на но-
гах. Может, оттого, что в ней при-
нято друг друга поддерживать, по-
могать, сопереживать. И это един-
ство в казахстанской семье крепче 
каменных стен. 

Наталья  ЧЕРНЕЙ
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О признании утратившим силу 
решения Кызылординского 

областного маслихата от 16 мая 
2017 года №121 «Об утверждении  

правил содержания и защиты зеленых  
насаждений, благоустройства 

территорий городов и населенных 
пунктов Кызылординской области» 

В соответствии со статьей 27 Закона Республики 
Казахстан «О правовых актах» Кызылординский об-
ластной маслихат РЕШИЛ:

1. Признать утратившим силу решение Кызылор-
динского областного маслихата от 16 мая 2017 года 
№121 «Об утверждении правил содержания и защи-
ты зеленых насаждений, благоустройства террито-
рий городов и населенных пунктов Кызылординской 
области» (зарегистрировано в Реестре государствен-
ной регистрации нормативных правовых актов за  
№5871). 

2. Настоящее решение вводится в действие по ис-
течении десяти календарных дней после дня его пер-
вого официального опубликования.

   Должность		  ФИО

ПРОЕКТ

Об отмене решения 
Кызылординского областного 

маслихата от 19 августа 2022 года 
№128 «О внесении изменения в 

решение Кызылординского 
областного маслихата от 16 мая 

2017 года №121 «Об утверждении 
правил содержания и защиты зеленых 

насаждений, благоустройства 
территорий городов и населенных 

пунктов Кызылординской области»» 

В соответствии со статьей 7 Закона Республи-
ки Казахстан «О местном государственном управле-
нии и самоуправлении в Республике Казахстан» Кы-
зылординский областной маслихат РЕШИЛ:

1. Отменить решение Кызылординского област-
ного маслихата от 19 августа 2022 года №128 «О вне-
сении изменения в решение Кызылординского об-
ластного маслихата от 16 мая 2017 года №121 «Об 
утверждении правил содержания и защиты зеленых 
насаждений, благоустройства территорий городов и 
населенных пунктов Кызылординской области»»

2. Настоящее решение вводится в действие со дня 
его подписания.

Должность		  ФИО

ПРОЕКТ

«Об утверждении правил создания, 
содержания и защиты зеленых 

насаждений населенных  
пунктов Кызылординской области»

В соответствии со статьей 6 Закона Республики 
Казахстан «О местном государственном управлении 
и самоуправлении в Республике Казахстан», прика-
зом министра экологии и природных ресурсов  Ре-
спублики Казахстан от 23 февраля 2023 года №62 «Об 
утверждении Типовых правил создания, содержания 
и защиты зеленых насаждений населенных пунктов» 
Кызылординский областной маслихат РЕШИЛ: 

1. Утвердить прилагаемые правила создания, со-
держания и защиты зеленых насаждений населенных 
пунктов Кызылординской области.

2. Настоящее решение вводится в действие по ис-
течении десяти календарных дней после дня первого 
официального опубликования.

Должность		  ФИО

ПРОЕКТ

Приложение 
к решению Кызылординского областного маслихата

от «___» _________2022 года № ___

Правила создания, содержания и защиты зеленых 
насаждений 

населенных пунктов Кызылординской области

Глава 1. Общие положения

1. Настоящие правила создания, содержания и за-
щиты зеленых насаждений населенных пунктов (далее – 
правила) разработаны в соответствии с подпунктом 16) 
пункта 1 статьи 9 Закона Республики Казахстан «О рас-
тительном мире» (далее - Закон) и определяют типовой 
порядок создания, содержания и защиты зеленых на-
саждений населенных пунктов.

Действие Правил не распространяется на зеленые 
насаждения, произрастающие на участках государствен-
ного лесного фонда и особо охраняемых природных тер-
риториях республиканского и местного значения, тер-
риториях индивидуального жилого дома, на дачных 
участках.

2. Правила создания, содержания и защиты зеле-
ных насаждений населенных пунктов, разрабатывают-
ся местными исполнительными органами на основании 
настоящих Правил.

3. В настоящих Правилах используются следующие 
понятия:

1) благоустройство – совокупность работ (по инже-
нерной подготовке и обеспечению безопасности терри-
тории, устройству дорог, развитию коммуникационных 
сетей и сооружений водоснабжения, канализаций, энер-
госнабжения, устройству покрытий, освещению, разме-
щению малых архитектурных форм и объектов монумен-
тального искусства, проектированию озеленения, сни-
жению уровня шума, улучшению микроклимата, охра-
не от загрязнения воздушного бассейна, открытых водо-
емов и почвы) и услуг (по расчистке, уборке, санитарной 
очистке осушению и озеленению территории), осущест-
вляемые в целях приведения той или иной территории в 
состояние, пригодное для строительства и нормального 
пользования по назначению, создания здоровых, удоб-
ных и культурных условий жизни населения;

2) вырубка деревьев – работа по вырубке деревьев, 
осуществляемая по разрешению уполномоченного орга-
на в соответствии с пунктом 159 приложения 2 к Закону 
Республики Казахстан «О разрешениях и уведомлениях» 
(далее – Закон о разрешениях);

3) пересадка деревьев и зеленых насаждении – ра-
бота по пересадке деревьев и зеленых насаждении, осу-
ществляемая на участках определенном уполномочен-
ным органом;

4) дендрологический план – схематический доку-
мент размещения зеленых насаждений, с указанием ко-
личественного и видового состава существующей и про-
ектируемой к посадке зеленых насаждений древесно-
кустарниковой растительности, в сочетании с открыты-
ми участками газонов, площадок, дорожек, водоемов, с 
учетом зоны застройки;

5) земли общего пользования – земли занятые и 
предназначенные для занятия площадями, улицами, 
тротуарами, проездами, дорогами, набережными, пар-
ками, скверами, городскими лесами, бульварами, водо-
емами, пляжами, кладбищами и объектами, предназна-
ченными для удовлетворения нужд населения (инженер-
ные системы общего пользования);

6) омолаживание – сильное укорачивание скелет-
ных и полускелетных ветвей, прореживание и регули-
рование побегов, обрезка ствола на высоте не менее 3,5 
метров у взрослых деревьев, пригодных для омолажива-
ния со здоровыми штамбами и стволами, потерявшими 
свои декоративные качества вследствие усыхания вер-
шин и ветвей;

7) зеленый массив – озелененная территория, на-
считывающая не менее 50 экземпляров деревьев на 
территории не менее 0,125 га, независимо от видового  
состава;

8) зеленые насаждения – насаждения древесно-
кустарниковых и травянистых растений, выполняю-
щие защитные, санитарно-гигиенические, социальные, 
эстетические и иные функции на территориях населен-
ных пунктов;

9) уничтожение зеленых насаждений – повреждение 
зеленых насаждений, повлекшее их гибель;

10) создание, содержание и защита зеленых насажде-
ний – система правовых, административных, организа-
ционных и экономических мер, направленных на созда-
ние, сохранение и воспроизводство зеленых насаждений 
(в том числе компенсационное восстановление зеленых 
насаждений взамен вырубленных), озелененных терри-
торий и зеленых массивов;

11) сохранение зеленых насаждений – комплекс ме-
роприятий, направленный на сохранение особо ценных 
пород насаждений, попадающих под пятно благоустрой-
ства и строительных работ;

12) лесопатологическое обследование зеленых на-
саждений – специальное обследование на наличие вре-
дителей (насекомых), выявление наличия признаков и 
очагов болезней, признаков поражения грибковыми за-
болеваниями (паразитами) стволов, корневой системы и 
кроны.

Если насаждения поражены болезнями более чем 
на 50 (пятидесяти) %, то они подлежат обязательной  
вырубке;

13) инвентаризация зеленых насаждений (подерев-
ный перечет) – комплекс мероприятий по учету объек-
тов озеленения с подробным описанием количествен-
ных и качественных характеристик, а также графиче-
ское отображение каждого элемента озеленения на пла-
новой основе;

14) реестр зеленых насаждений – свод данных о ти-
пах, видовом составе, размере площади, состоянии и 
расположении зеленых насаждений;

15) индивидуальный жилой дом – дом, предназна-
ченный для личного (семейного) проживания, распо-
ложенный на усадебном участке и находящийся в соб-
ственности гражданина вместе с хозяйственными и дру-
гими строениями и зелеными насаждениями;

16) незаконная вырубка – вырубка деревьев, осу-
ществляемая без разрешения уполномоченного органа;

17) озелененные территории – участок земли,  
на котором располагается растительность  
естественного происхождения, искусственно  
созданные садово-парковые комплексы и объекты, 

бульвары, скверы, газоны, цветники;
18) организация по озеленению – физическое или 

юридическое лицо, на основании договора осуществля-
ющее деятельность по озеленению, содержанию, работы 
по уходу зеленых насаждений и озелененных территорий 
общего пользования на территории населенного пункта;

19) газон – элемент благоустройства (участок зем-
ли), включающий в себя травянистый покров и другие 
растения, огражденный от тротуара, парковочных кар-
манов, стоянок и иных элементов дороги бордюрным 
камнем и (или) декоративным ограждением;

20) работы по уходу – уход за почвой, подземной и 
надземной частью растений (подкормка, полив, рыхле-
ние, санитарно-профилактические мероприятия и про-
чие действия);

21) вынужденная вырубка – вырубка деревьев, без 
согласования уполномоченного органа при ликвидации 
аварийных и чрезвычайных ситуаций;

22) план компенсационной посадки – план посадки 
деревьев, которые подверглись вырубке, включающий 
в себя количественную часть, породный состав, объем, 
календарные сроки посадки, а также графическую схе-
му размещения посадок с привязкой к плановой основе;

23) компенсационная посадка – посадка взамен вы-
рубленных деревьев на специальных участках, опреде-
ленных уполномоченным органом в соответствии с ден-
дрологическим планом;

24) проезд – элемент дороги, обеспечивающий подъ-
езд транспортных средств к жилым и общественным зда-
ниям, учреждениям, предприятиям, объектам застройки 
внутри микрорайонов, кварталов, населенных пунктов;

25) санитарная обрезка – удаление больных, усыха-
ющих, сухих и поврежденных ветвей, создающих ава-
рийные ситуации (лежащих на линиях электропередач, 
газовых трубах, разрушающих кровлю зданий, создаю-
щих угрозу безопасности дорожного движения);

26) санитарная вырубка – вырубка (выборочная, 
сплошная), проводимая с целью улучшения санитарно-
го состояния зеленых насаждений, при которой выруба-
ются больные, поврежденные, усыхающие и сухостой-
ные деревья;

27) тротуар – элемент дороги, предназначенный для 
движения пешеходов, примыкающий к проезжей части 
или отделенный от нее газоном или арычной системой;

28) уполномоченный орган – структурное подразде-
ление местного исполнительного органа, осуществляю-
щие функции в сфере регулирования вопросов содержа-
ния и защиты зеленых насаждений;

29) формирование кроны – обрезка ветвей и побе-
гов, отдельных деревьев, кустарников и линейных на-
саждений, поддающихся формовке, не приводящая их 
гибели, с целью придания им определенной эстетиче-
ской формы и омолаживания зеленых насаждений;

30) малые архитектурные формы – объекты деко-
ративного характера и практического использования 
(скульптуры, фонтаны, барельефы, вазы для цветов, па-
вильоны, беседки, скамьи, урны, оборудование и кон-
струкции для игр детей и отдыха взрослого населения);

31) прилегающая территория – территория (в грани-
цах 5 метров по периметру), непосредственно примы-
кающая к границам здания, сооружения, ограждения, 
строительной площадки, к объектам торговли, рекламы 
и к объектам, находящимся в собственности, владении, 
аренде, на балансе у юридических или физических лиц.

Глава 2. Порядок создания, содержания зеленых  
насаждений населенных пунктов

4. Зеленые насаждения образуют систему озеленения 
в границах населенного пункта, входят в зеленый фонд 
населенного пункта и выполняют рекреационные, сре-
дообразующие и санитарно-защитные функции, за ис-
ключением зеленых насаждений, произрастающих на 
участках государственного лесного фонда и особо охра-
няемых природных территориях республиканского и 
местного значения, территориях индивидуального жи-
лого дома и личного подсобного хозяйства, на дачных 
участках.

5. Создание зеленых насаждений осуществляется 
местными исполнительными органами на основе реко-
мендаций научных организаций.

Физические и юридические лица создают зеленые 
насаждения за счет собственных средств на участках, 
определяемых уполномоченным органом.

6. Принятие уполномоченным органом решений о 
застройке или реконструкции территорий, занятых зеле-
ными насаждениями, в том числе парков, скверов, буль-
варов, санитарно-защитных зон организаций и иных 
промышленных объектов, осуществляется в соответ-
ствии с законодательством Республики Казахстан и обя-
зательным проведением общественных слушаний.

7. Основным предназначением, функциями разви-
тия зеленого фонда населенных пунктов является:

сохранение экологического баланса;
сохранение оптимального температурного режима, в 

том числе в летний период;
сохранение режима влажности воздуха;
адсорбция загрязненного воздуха (выхлопные газы, 

канализация, пожары, запах накопленных коммуналь-
ных отходов и другие источники загрязнения воздуха);

поглощение, очистка, иное устранение загрязнений 
и других форм негативного воздействия на определен-
ной территории;

декоративно-эстетическая, формирование благо-
приятной среды проживания.

8. Меры по защите зеленых насаждений осуществля-
ются физическими и юридическими лицами, согласно 
требованиям настоящих Типовых правил.

9. Развитие озелененных территорий соответствую-
щей административно-территориальной единицы про-
изводится в соответствии с дендрологическим планом.

10. Зеленые насаждения создаются на землях общего 
пользования в соответствии с генеральным планом на-
селенного пункта.

11. На территории земель общего пользования, под-
падающие под рекреационную зону, не допускаются 
размещение (строительство) новых и расширение дей-
ствующих промышленных, коммунальных и складских 
объектов, зданий и сооружений жилищно-гражданского 
назначения, непосредственно не связанных с функцио-
нированием рекреационной зоны.

12. При проектировании и строительстве объектов 
предусматривается озеленение территории, предостав-
ленного под строительство объекта с максимальным со-
хранением существующих зеленых насаждений на тер-
ритории предполагаемого к строительно-монтажным 
работам участка.

Глава 3. Порядок ведения учета зеленых насаждений
13. Учету подлежат все виды зеленых насаждений  

посредством:
инвентаризации и лесопатологического обследова-

ния зеленых насаждений, расположенных в границах 
учетного объекта;

заполнения акта приживаемости зеленых насажде-
ний, по форме согласно приложению 4 к настоящим Ти-
повым правилам;

ведение реестра зеленых насаждений;
разработки дендрологического плана.
14. Услуги по проведению инвентаризации и лесо-

патологического обследования зеленых насаждений на 
землях общего пользования, могут производиться на 
договорной основе за счет местного бюджета и (или) за 
счет других источников финансирования.

15. Уполномоченным органом передаются копии 
материалов инвентаризации и лесопатологического об-
следования зеленых насаждений в аппарат акима соот-
ветствующей административно-территориальной еди-
ницы для использования в качестве рекомендаций при 
работе с зеленым фондом.

16. Документами, отображающими результаты уче-
та зеленых насаждений, являются оформленные мате-
риалы инвентаризации, лесопатологического обследо-
вания, а также изменения, включенные в дендрологиче-
ский план, которые составляются на электронных и бу-
мажных носителях.

17. Зеленые насаждения, прошедшие учет, заносятся 
в реестр зеленых насаждений, по форме согласно прило-
жению 1 к настоящим Типовым правилам.

18. Реестр и учет зеленых насаждений ведется упол-
номоченным органом, как на бумажном, так и на элек-
тронном носителях.

19. Ведение учета зеленых насаждений включает в 
себя:

1) учет и получение достоверных данных о количе-
стве, видового состава и состоянии зеленых насаждений;

2) определение основных направлений политики на-
селенного пункта в сфере защиты, сохранения зеленых 
насаждений и развития озелененных территорий;

3) обеспечение достоверной информацией населе-
ние и заинтересованных лиц о количестве, состоянии 
зеленых насаждений и окружающей среды в населен-
ном пункте;

4) анализ состояния зеленых насаждений на терри-
тории населенного пункта;

5) создание единой информационной базы для эф-
фективного управления зелеными насаждениями в ме-
стах общего пользования, в том числе установление со-
ответствия количества зеленых насаждений действую-
щим строительным и санитарным нормам;

6) регламентирование работ по содержанию озеле-
ненных территорий, капитальному ремонту и рекон-
струкции их;

7) определение собственников озелененных терри-
торий и установления ответственных юридических и 
физических лиц за их сохранность и состояние;

8) организация рационального использования озеле-
ненных территорий города;

9) разработка проектов озеленения, планов меро-
приятий по уходу рекомендации по содержанию, уходу 
и пользованию зелеными насаждениями.

20. Дендрологический план разрабатывается упол-
номоченным органом в пределах границ населенно-
го пункта, с привлечением организаций оказывающие 
услуги дендрологических обследований, имеющих в сво-
ем составе экологов и (или) дендрологов.

21. Дендрологический план состоит из двух частей.
Первая часть – состоящая из картографического 

изображения, на котором каждому зеленому насажде-
нию присваивается порядковый номер и сопровождает-
ся пересчетной ведомостью. На картографическом изо-
бражении кроме зеленых насаждений отображаются от-
крытые участки газонов, площадок, дорожек, водоемов, 
с учетом зоны застройки и мест общего пользования 
включая улицы, дороги (проезжую часть).

Вторая часть – описательная, в которой указыва-
ются идентификационные характеристики озеленя-
емого объекта, идентификационные характеристи-
ки дендрологического плана, количественный и ви-
довой состав произрастающих зеленых насаждений, 
описывается рельеф местности, состав почв, на кото-
рых произрастают зеленые насаждения с указанием  
отметок:

для вырубки (больные, высохшие);
под пересадку;
не затронутые.
22. Масштаб дендрологического плана 1:10000.
23. Дендрологический план составляется и хранит-

ся на электронных и бумажных носителях и публикуют-
ся на официальных интернет-ресурсах уполномоченно-
го органа.

24. Дендрологический план составляется один раз в 
пять лет и в последующем корректируется уполномочен-
ным органом.

25. По истечении пяти лет, в связи с климатически-
ми особенностями, формированием планировочной 
структуры и архитектурного облика населенного пункта 
или его части составляется и утверждается новый ден-
дрологический план.

26. В малых городах (с численностью населения до 
50 тысяч жителей) при отсутствии изменений, допуска-
ется переутверждение имеющегося дендрологическо-
го плана.

Глава 4. Меры по содержанию и защите зеленых  
насаждений

27. Содержание зеленых насаждений включает в 
себя:

1) замена почво-грунта в посадочных ямах и транше-
ях, посадка зеленых насаждений и уход за ними;

2) рыхление почвы с устройством приствольных лу-
нок, стрижка живой изгороди, поднятие штамба у дере-
вьев, удаление поросли;

3) устройство цветников, газонов, прополка сорня-
ков, покос травы, укрытие в зимний период;

4) полив зеленых насаждений на протяжении всего 
вегетационного периода, в жаркое и засушливое время 
года полив осуществляется с большей частотой;

5) формирование кроны;
6) омолаживание, производимое исходя из биоло-

гических особенностей древесно-кустарниковой рас-
тительности с сохранением скелетных и полускелетных  
частей;

7) внесение удобрений;
8) борьба с вредителями и болезнями зеленых  

насаждений;
9) санитарная обрезка аварийных, сухостойных де-

ревьев и кустарников, выкорчевка пней;
10) организация мониторинга за состоянием зеленых 

насаждений;
11) зачистка и пломбировка дупел, обработка мест 

спилов масляной краской.
28. Содержание и защита зеленых насаждений  

осуществляется:
1) на землях общего пользования – уполномочен-

ным органом;
2) в парках и скверах возлагается на собственников 

или на уполномоченное собственником лицо;
3) на территории промышленных предприятий и 

других объектах собственности, а также на отведенной и 
закрепленной территории – возлагается на собственни-
ков или пользователей этих объектов;

4) на территориях, отведенных под строительно-
монтажные работы – возлагается на заказчика.

29. Мероприятия по омолаживанию деревьев и про-
реживанию густо произрастающих деревьев проводятся 
до начала вегетации или поздней осенью.

30. Пересадка зеленых насаждений осуществляется 
в течение года с комом земли с соблюдением необходи-
мых мер по их сохранению, защите и интенсивного ухо-
да. В целях эффективной приживаемости деревьев ли-
ственных и хвойных пород их пересадку проводят в пе-
риод с наступления осени до ранней весны.

31. При проведении работ, строительные организа-
ции выполняют следующие мероприятия, обеспечиваю-
щие сохранность расположенных на земельном участке, 
отведенном под застройку или производство строитель-
ных работ, зеленых насаждений:

1) устанавливают ограждение стройплощадок с уче-
том того, чтобы деревья и кустарники оставались за их 
пределами. Вокруг каждого дерева или группы деревьев, 
оставляемого на стройплощадке, сооружают индивиду-
альную защиту, обеспечивающую сохранение ствола и 
кроны дерева от повреждения. С целью сохранения дре-
весно - кустарниковой растительности допускается ча-
стичная обрезка низких и широких крон, обвязка ство-
лов, связывание кроны кустарников;

2) не допускается использование сохраняе-
мых деревьев в качестве столбов для прикрепления 
оград, светильников и прочих предметов и нанесение  
повреждений;

3) не допускается обнажения корней деревьев и за-
сыпания приствольных кругов землей, строительными 
материалами и мусором;

4) при реконструкции и строительстве дорог, троту-
аров и других сооружений в районе существующих зеле-
ных насаждений не допускается изменения вертикаль-
ных отметок против существующих. В тех случаях, ког-
да засыпка или обнажение корневой системы неизбеж-
ны, в проектах и сметах предусматривают соответствую-
щие устройства для сохранения нормальных условий ро-
ста деревьев;

5) не допускается стоянка машин на газонах, скла-
дирование строительного материала, слив горюче-
смазочных материалов, нечистот;

6) подъездные пути и места для установки подъем-
ных кранов располагают вне зеленых насаждений и не 
нарушают установленные ограждения деревьев;

7) работы подкопом в зоне корневой системы деревьев и 
кустарников производят ниже расположения основных ске-
летных корней, не повреждая корневой системы;

8) сохраняют верхний растительный грунт на всех 
участках нового строительства, производят снятие его 
и буртование по краям строительной площадки. Забур-
тованный растительный грунт используется при озеле-
нении территорий и (или) передается организации по  
озеленению.

32. При проведении работ по асфальтированию, мо-
щению, покрытию тротуаров и проездов плиткой остав-
ляют вокруг дерева приствольный круг диаметром не ме-
нее 1,2 метра.

Глава 5. План работ уполномоченного органа  
по озеленению 

территорий населенного пункта

33. Озеленение, посадка зеленых насаждений на тер-
риториях общего пользования может производиться за 
счет средств разных уровней бюджета, а также за счет 
иных источников финансирования.

34. Для проведения озеленительных работ на тер-
риториях общего пользования уполномоченный орган 
подготавливает дефектный акт на один из видов и/или 
одновременно видов нижеследующих работ:

1) определение объема по вырубке предполагаемого 
сухостоя с указанием адреса (месторасположения), вида 
зеленого насаждения, его характеристик (диаметр ство-
ла, высота, состояние и другое);

2) определение объема, планируемого на конкрет-
ном участке посадки новых зеленых насаждений (вид 
и наименование зеленого насаждения, сроки посадки);

3) определение плана участка, где будут расположе-
ны компенсационные зеленые насаждения с определе-
нием вида и его характеристик, сроков посадки;

4) определение объема выкорчовки пней с указанием 
месторасположения, объема (количества).

35. Уполномоченный орган составляет калькуляцию 
затрат для определения объема работ с целью реализа-
ции дефектного акта произвольной формы, с определе-
нием стоимости затрат на закуп зеленых насаждений, их 
транспортировку, затраты на удобрения, полив, подвоз 
грунта, механизацию и рабочую силу, а также на после-
дующий уход для приживаемости вновь посаженного зе-
леного насаждения.

36. При производстве работ по кронированию зеле-
ных насаждений и/или вырубке сухостоя затрагивающие 
инженерные сети (электроснабжение, освещение, водо-
снабжение, теплоснабжение) не менее чем за три рабо-
чих дня производится согласование сроков выполне-
ние работ с собственниками инженерных сетей и опо-
вещается население, предприятия и организации по-
средством средств массовой информации, социальных 
сетей или мобильной связи о предполагаемых работах 
на участке с указанием времени и продолжительности  
работ.

Глава 6. Порядок вырубки деревьев
37. В случае невозможности сохранения зеленых на-

саждений на участках, отводимых под строительство или 
производство других работ, если существующие зеленые 
насаждения составляют угрозу для других сооружений, 
включая здания жилой застройки, производится выруб-
ка деревьев по разрешению уполномоченного органа в 
соответствии с Законом о разрешениях.

38. Вырубка деревьев осуществляется в случаях:
1) обеспечения условий для осуществления строи-

тельной деятельности, строительно-монтажных работ, 
предусмотренных утвержденной и согласованной градо-
строительной документацией;

2) обслуживания объектов инженерного благоу-
стройства, реконструкции и устройстве инженерных се-
тей, подземных и надземных коммуникаций;

3) ликвидации аварийных и чрезвычайных ситуа-
ций, в том числе на объектах инженерного благоустрой-
ства и инженерных сетей;

4) благоустройства территорий существующих объ-
ектов и приведения в эстетический вид, необходимо-
сти улучшения качественного и видового состава зеле-
ных насаждений;

5) санитарной вырубки деревьев, создающих угро-
зу безопасности здоровью и жизни людей, а также вле-
кущих ущерб имуществу физическому и юридическо-
му лицу;

6) произрастаний деревьев и кустарников на землях 
общего пользования.

39. Вырубка деревьев производится по разрешению 
уполномоченного органа в соответствии с разрешитель-
ными процедурами.

Уполномоченный орган не выдает разрешение на 
вырубку зеленых насаждений, занесенных в Перечень 
редких и находящихся под угрозой исчезновения видов 
растений и животных, утвержденный постановлением 
Правительства Республики Казахстан от 31 октября 2006 
года № 1034 (далее - Перечень).

40. В случае аварийного падения деревьев, в резуль-
тате ветровала и других случаев природного характера, 
дорожно-транспортных происшествий, уборка упавше-
го дерева, своевременная очистка места падения и вы-
воз древесных остатков на землях общего пользования и 
на территориях, прилегающих к зданиям, сооружениям, 
многоэтажным жилым домам осуществляется организа-
циями по озеленению обслуживающие данный участок.

41. При ликвидации аварийных и чрезвычайных си-
туаций, в том числе на объектах благоустройства с ин-
женерной инфраструктурой производится вынужденная 
вырубка деревьев без согласования с уполномоченным 
органом, в следующих случаях:

падение деревьев, а также их ветвей представляет 
угрозу жизни и здоровью людей, повреждению зданий и 
сооружений, инженерным коммуникациям и сетям;

препятствия безопасности дорожного движения, в 
том числе перекрывающие визуальный обзор дорож-
ных знаков, в случае, когда дорожный знак невозможно  
перенести.

42. Факт вынужденной вырубки деревьев уста-
навливается актом освидетельствования аварийно-
спасательных служб, с последующим уведомлением 
уполномоченного органа в течение трех рабочих дней с 
момента вынужденной вырубки.

43. Санитарная обрезка деревьев на землях обще-
го пользования производится организациями по озе-
ленению, обслуживающими данный земельный уча-
сток по письменному согласованию с уполномоченным  
органом.

44. Вырубка деревьев осуществляется по разреше-
нию уполномоченного органа в соответствии с Законом 
о разрешениях, с предварительным выездом специали-
ста уполномоченного органа на место вырубки для точ-
ного определения количественного, породного соста-
ва, состояния и месторасположения деревьев в соответ-
ствии с реестром зеленых насаждений и заполнением им 
акта обследования зеленых насаждений по форме со-
гласно приложению 2.

45. При получении разрешения на вырубку деревьев, 
физическими и юридическими лицами предоставляет-
ся гарантийное письмо о компенсационной посадке вза-
мен вырубленных деревьев, по форме согласно прило-
жению 3 к настоящим Типовым правилам.

46. Срубленные зеленые насаждения и порубочные 
остатки (опилки, ветки, листья, кора) складировать и 
хранить на месте производства работ не допускается.

Глава 7. Порядок посадки, пересадки и  
компенсационной посадки деревьев 

47. Компенсационными посадками являются посад-

ки зеленых насаждений на участке удаления (вырубки) 
либо на участках, определенных дендрологическим пла-
ном (планом озеленения).

Компенсационные посадки производятся за счет 
средств физических и (или) юридических лиц, в интере-
сах которых совершено удаление (вырубка) зеленых на-
саждений либо по вине которых произошли поврежде-
ние или гибель этих насаждений.

48. Физические и (или) юридические лица, в интере-
сах которых совершено удаление (вырубка) зеленых на-
саждений либо по вине которых произошли поврежде-
ние или гибель этих насаждений обеспечивают уход за 
компенсационными посадками:

за деревьями и кустарниками: хвойных пород – в те-
чение трех лет, лиственных пород – в течение двух лет;

травянистыми растениями – в течение вегетацион-
ного сезона одного года.

49. В случае гибели компенсационной посадки до 
истечения срока ухода, указанного в пункте 48 насто-
ящих Правил, физические и (или) юридические лица 
проводят повторную посадку зеленых насаждений и 
уход за ними.

50. Физические и юридические лица после осущест-
вления высадки зеленых насаждений за счет собствен-
ных средств, передают данные о выполненных меропри-
ятиях уполномоченному органу, а уполномоченный ор-
ган принимает зеленые насаждения и вносит их в реестр 
по учету зеленых насаждений.

51. Деревья, подлежащие пересадке в соответствии 
с материалами инвентаризации и лесопатологического 
обследования зеленых насаждений, пересаживаются на 
участки в соответствии с письменным указанием упол-
номоченного органа.

52. При пересадке деревьев физическими и юри-
дическими лицами, компенсационная посадка не  
производится.

53. В случае если пересадка привела к гибели дере-
вьев, устанавливается десятикратный размер компенса-
ции, в соответствии с требованиями пункта 59 настоя-
щих Типовых правил.

54. Восстановление деревьев производится на специ-
альных участках согласно плану компенсационной по-
садки города и населенного пункта, при необходимости 
с заменой грунта на плодородную почву.

55. При получении разрешения на вырубку деревьев 
производится компенсационная посадка восстанавлива-
емых деревьев в десятикратном размере за счет средств 
граждан и юридических лиц, в интересах которых был 
произведена вырубка.

56. Компенсационная посадка и дальнейшая ра-
бота по уходу и содержанию на землях общего поль-
зования проводятся организациями по озелене-
нию, имеющие в своем штате специалистов в области  
озеленения.

При компенсационной посадке не допускается ис-
пользование однолетних саженцев.

57. Компенсационные посадки осуществляются в 
следующих размерах:

1) при вырубке зеленых насаждений по разре-
шению местного исполнительного органа в соответ-
ствии с Законом Республики Казахстан «О разреше-
ниях и уведомлениях», а также их гибели на терри-
тории, прилегающей к зданиям, сооружениям, на-
ходящимся в собственности или пользовании физи-
ческих и (или) юридических лиц – в десятикратном  
размере;

2) при незаконном удалении (вырубке) зеленых 
насаждений либо их повреждении, приведшим к их  
гибели – в пятидесятикратном размере.

58. В случае незаконного удаления (вырубки) зеле-
ных насаждений, включенных в перечень редких и на-

ходящихся под угрозой исчезновения видов растений, 
либо их повреждения, приведшем к их гибели – в сто-
кратном размере.

59. Размер вреда за незаконную порубку, уничтоже-
ние и повреждение деревьев и кустарников, произрас-
тающих в черте городов или населенных пунктов, пред-
усмотренный пунктом 4 Базовых ставок для исчисле-
ния размеров вреда, причиненного нарушением лесно-
го законодательства Республики Казахстан, утвержден-
ных постановлением Правительства Республики Казах-
стан от 31 мая 2007 года № 441, исчисляется уполномо-
ченным органом.

60. Компенсационная посадка деревьев производит-
ся путем посадки саженцев лиственных пород высотой 
не менее 2,5 метров с комом или хвойных пород высотой 
не менее 2 метра с комом.

Диаметр ствола от верхней корневой системы сажен-
цев не менее 3 сантиметров, на высоте 1,3 метра стволо-
вой части.

61. Компенсационная посадка при вырубке деревьев 
по разрешению уполномоченного органа и (или) при не-
законной вырубке, уничтожении или повреждении дере-
вьев производится на территории в радиусе 1 километра 
от места вырубки, уничтожении или повреждении дере-
вьев на участке указанным уполномоченным органом.

При отсутствии свободного места для компенсаци-
онной посадки в радиусе 1 километра от места выруб-
ки, территория компенсационной посадки указывается 
уполномоченным органом в письменном виде.

62. При вынужденной вырубке деревьев компенсаци-
онная посадка производится на землях общего пользова-
ния с привлечением организации по озеленению.

63. Компенсационная посадка деревьев осуществля-
ется в соответствии с дендрологическим планом.

64. В случае механического повреждения или уничто-
жения зеленых насаждений, произрастающих на землях 
общего пользования и на частных территориях в резуль-
тате дорожно-транспортного происшествия, виновной 
стороной производится компенсационная посадка в пя-
тикратном размере поврежденных или уничтоженных зе-
леных насаждений путем высадки саженцев.

65. После завершения работ по компенсационной 
посадке деревьев физические и юридические лица в те-
чение одного месяца информируют в письменном виде 
уполномоченный орган об исполнении работ согласно 
плану компенсационной посадки.

66. В соответствии с гарантийным письмом физиче-
ские и юридические лица в течение трех лет (период при-
живаемости саженца дерева) с момента компенсацион-
ной посадки проводят мероприятия по содержанию и за-
щите саженцев, в соответствии с подпунктами 4), 5), 6), 
7) и 8) пункта 27 настоящих Типовых правил.

67. По истечении трех лет, физические и юриди-
ческие лица, осуществившие компенсационную по-
садку, составляют совместно с уполномоченным орга-
ном акт приживаемости зеленых насаждений, по фор-
ме согласно приложению 4 к настоящим Типовым 
правилам, и передают на баланс местного исполни-
тельного органа соответствующей административно-
территориальной единицы для дальнейшего  
содержания.

68. Уполномоченным органом прижившиеся деревья 
включаются в реестр зеленых насаждений.

69. В случае гибели высаженных саженцев при 
компенсационной посадке, лица, в интересах кото-
рых была произведена вырубка производят повтор-
ную посадку зеленых насаждений и обеспечива-
ют дальнейшие мероприятия по содержанию и защи-
те за ними в течение трех лет (период приживаемо-
сти саженца дерева), с момента проведения повторной  
посадки.

 	 Приложение 1
к Типовым правилам содержания

и защиты зеленых насаждений Кызылординской области
 	 Форма

Реестр зеленых насаждений на 1 января ____ года

Распределение площади объектов (участков) зеленых насаждений
по категориям земель, типам растительности и функциональному назначению

Город/населенный пункт
Ответственный владелец: _________________________

Реестр зеленых насаждений

Таблица
№ п/п инвентарный/

№ паспорта зеленого насаждения
Функциональное назначение земель 

(категория насаждений) Древесная растительность

Единичные деревья, штук Группы, куртины, штука
Рощи 
сады, 
штук

Линейные 
насаждения, 

штук
Итого, штук

Кустарниковая растительность

Единичные, штук Живая изгородь, погонный метр
Рядовые 
посадки, 

штук

Групповые 
посадки, 

штук

Всего 
погонный 
метр/штук

Открытые пространства

Цветники Газоны

Летники, 
метр2

Много-
летники, 

метр2

Контей-
нерные, 

штук

Вазон, 
метр2

Альпи-
нарий 

рокарий, 
метр2

Итого: 
метр2/ 
штук

Партерные 
метр2

Обыкно-
венные, 
метр2

На почвенный 
покров, метр2

Итого: 
метр2/ 
штук

Приложение 2
к Типовым правилам содержания

и защиты зеленых насаждений
Кызылординской области

Форма

Акт обследования зеленых насаждений «___» ___________ 20__года

№ 
п/п

Породный 
состав зеленых 

насаждений

Сохраняются Вырубка по разрешению Вырубка без разрешения

штук возраст, 
лет

диаметр 
ствола, 

сантиметр
штук возраст, 

лет
диаметр 
ствола, 

сантиметр
штук возраст, 

лет
диаметр 
ствола, 

сантиметр
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
1
2

Всего:
Итого

     
 продолжение таблицы

Пересадка, кронировка 
(омолаживание) Санитарная обрезка

Качественное 
(фактическое) 

состояние

Размер 
возмещения 
ущерба за 
единицу

Сумма ущерба 
исчисленного 
по размерам 
возмещения 

ущерба

Компенса-
ционное 

восстанов-
ление, 
штук

штук возраст, 
лет

диаметр 
ствола, 

сантиметр
штук возраст, 

лет
диаметр 
ствола, 

сантиметр

месячный 
расчетный 
показатель

Тенге

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

      Настоящий акт составлен в _______экземплярах.
      Примечание: Акт обследования не является документом, дающим разрешение
на вырубку или пересадку зеленых насаждений.
      Представитель физического или юридического лица
_____________________________________ подпись (Ф.И.О) (печать при наличии)
      Должностное лицо уполномоченного органа
_____________________________________ подпись (Ф.И.О) (печать при наличии)

Приложение 3
к Типовым правилам содержания
и защиты зеленых насаждений
Кызылординской области
Форма

 	 Руководителю местного
исполнительного органа
(областей, городов Астана,
Алматы и Шымкента, района,
города областного значения)
___________________________
(Фамилия, имя, отчество
(при его наличии) наименование
государственного органа)
от _________________________
(Фамилия, имя, отчество
(при его наличии)
для физического
лица/наименование организации
для юридических лиц и (или)
по доверенности) (ИИН/БИН)
Адрес ______________________
(юридический адрес или место проживания)
контакты ___________________
(электронный адрес, телефон)

Гарантийное письмо
_________________________________________

______________________ 
(наименование физического или юридического 

лица) гарантирует произвести компенсационную по-
садку деревьев в количестве __штук,___ породы в те-

чение
шести месяцев с момента получения разрешения 

на  вырубку деревьев, взамен деревьев в количестве 
_______ штук, _________ породы, которые будут вы-
рублены для _________________________________
___ по адресу:

(указывается причина)
_________________________________________

_____________согласно акту обследования зеленых 
насаждений от «            « 20     года.

В случае гибели высаженных саженцев гарантиру-
ет произвести повторную посадку. 

В течение трех лет с момента компенсационной 
посадки гарантирует проводить мероприятия по со-
держанию и защите саженцев в соответствии с под-
пунктами 4), 5), 6), 7) и 8) пункта 27

Правил содержания и защиты зеленых насажде-
ний и по истечению трех лет передать их на баланс  
местного исполнительного органа на основании акта 
приживаемости деревьев.

_________________________________________
_________________________ 

             (наименование физического или юриди-
ческого лица)

осведомлено, что за нарушение правил содержа-
ния и защиты зеленых насаждений будет нести от-
ветственность в соответствии со статьями 381-1 и 386 
Кодекса Республики Казахстан об административных 
правонарушениях

      Дата: «___» ____________  20__ года
_________________________________________
ФИО и подпись руководителя (печать при  

наличии)

Приложение 4
к Типовым правилам содержания

и защиты зеленых насаждений
Кызылординской области

Форма

Акт приживаемости зеленых насаждений «___» _________ 20___ года
Адрес посаженных зеленых насаждений: ______________________________________

№

Наимено-
вание 
физи-

ческого 
или 

юриди-
ческого 

лица

Дата и 
номер 

разреше-
ния или 
согласо-

вания

Коли-
чество 
выруб-
ленных 

деревьев, 
штук

Коли-
чество 

пересажен-
ных 

деревьев, 
штук

Общее 
количество 
компенса-
ционной 

или 
инициа-
тивной 

посадки, 
штук, 

порода

Состояние

Коли-
чество 

саженцев 
к 

восстанов-
лению, 
штук

Примечание

прижилось, 
штук

не прижи-
лись, 
штук

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1

Итого:  

Представитель физического или юридического лица
________________________________ подпись (Ф.И.О) (печать при наличии)
      Должностное лицо уполномоченного органа
_____________________________________ подпись (Ф.И.О) (печать при наличии)



На быстрой воде Узбекистана

В Ташкенте и Самарканде проходят 
юниорский и молодежный чемпио-
нат Азии по гребле на байдарках и ка-
ноэ, параканоэ.

Награды соревнований оспаривают 400 
спортсменов из Узбекистана, Казахстана, 
Кыргызстана, Таджикистана, Ирана, Ирака, 
Индии, Гонконга, Таиланда и Индонезии.

В составе юниорской казахстанской сбор-
ной успешно выступают кызылординские 
девчата. На вчерашний день воспитанницы 
тасбогетской ОСДЮШОР №5 Дильназ Сул-
танбек и Сайра Уракбаева завоевали бронзо-
вые медали в стартах на 500 метров на каноэ-
четверке. А в заплыве на 500 м в смешанной 
паре (микст) Д.Султанбек стала обладатель-
ницей серебряной награды. 

Готовимся к Азии

В столице Узбекистана проходит 
юниорский чемпионат Азии, в кото-
ром принимают участие атлеты из 40 
стран Азии.

В составе сборной Казахстана в беге на 
дистанции 1500 метров выступил кызылор-
динский атлет Данияр Абильахатов. Он пока-
зал восьмой результат среди 14-и участников. 

Тем временем завтра в Алматы стартует 
чемпионат Казахстана среди молодежи (U-
20), победители которого получат путевки на 
чемпионат Азии, который пройдет в июне в 
Южной Корее. Как сообщил старший тренер 
области по легкой атлетике Владимир Лепти-
ков, большие шансы попасть на МЧА у кы-
зылординцев: метателя диска Тохтара Мыр-
загазиева, копья - Динмухамеда Смагула, 
ядра и копья - Балнур Калнияз. 

 

Впереди  - ответственные старты

На состоявшемся в Костанае юно-
шеском чемпионате РК кызылордин-
ская спортсменка Фарида Маулено-
ва завоевала бронзовую медаль в весе 
до  70 кг. 

Как сообщил старший тренер области по 
юношескому женскому боксу Бейбит Сагын-
дыков, сейчас команда готовится к чемпио-
нату страны в Талдыкоргане. Его победители 
получат право выступить в чемпионате Азии, 
который пройдет в июле в Астане. Среди пре-
тенденток – наши Зарина Толыбай, Гуль-
жазира Жалгасбек, Коркем Тлеуова, Акерке 
Адильханкызы и Жанерке Мусаева.

Полная копилка наград

На прошедшем в Таразе чемпиона-
те РК среди юношей и девушек кы-
зылординские спортсмены завоевали 
13 медалей различного достоинства и 
в общекомандном зачете заняли пер-
вое место.

В частности, звание чемпионов выигра-
ли Нуржан Тумырзаев, Ултай Сеилова и Кор-
кем Бакытбек. Вторые места заняли Улан Ал-
машев, Жулдызай Бисен, Зарина Мурадасыл, 
Талшын Кыдырбаева, третьи -  Мурат Тлек-
жан, Бейбарыс Султан, Самал Иманалиева, 
Арайлым Алимова, Нурбиби Улутбекова и 
Жибек Жайсанбай. 

Стартовал чемпионат 

Вчера в Кызылорде в теннисном 
центре «Нұрсәт» стартовал юниор-
ский чемпионат страны по нацио-
нальным видам спорта - асык ату и 
бес тас. Награды первенства разыгра-
ют лучшие спортсмены из 15 регио-
нов Казахстана. 

Кызылординскую область представят  
команды Аральского района (бес тас) и  
Казалинского района (асык ату). За день 
до стартов в средней школе №235 про-
шел областной семинар «Совершенствова-
ние правил игры в асык». В его работе при-
нял участие исполнительный директор ре-
спубликанской федерации асык ату Жо-
март Сабыржанов, директор школы Роза 
Тагыбергенкызы, глава областного обще-
ственного объединения «Асық ату» Жандос  
Базартай. 

Алибек БАЙШУЛЕНОВ
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КОНЦЕРТ

Песни, которые мы любим
Так назвал свой сольный концерт артист областной фи-

лармонии, лауреат республиканских и международных кон-
курсов Максат Макулбеков. 

ЛЕГКАЯ АТЛЕТИКА

СПОРТ-ИНФО

БОКС

КАНОЭ

САМБО

НАЦИОНАЛЬНЫЕ ВИДЫ СПОРТА

Кызылординский зритель с осо-
бой симпатией относится к творче-
ству молодого артиста. Обладатель 
красивого и сильного тенора, певец 
давно и прочно занял свою нишу на 
местной сцене, и, как правило, слу-
шатели всегда тепло и восторженно 
встречают каждое его выступление. 
И нынешний концерт не стал ис-
ключением, собрав в филармонии 
полный зал зрителей.

В Кызылординском музыкаль-
ном колледже имени Казангапа 
уроки вокала Максату преподава-
ла заслуженная артистка Казах-
стана, замечательный педагог Ка-
ракоз Акдаулетова. Благодаря ей 
кызылординская певческая шко-
ла получила известность не толь-
ко в республике, но и за ее преде-
лами. После колледжа он окон-
чил Казахскую национальную кон-
серваторию по классу народно-
го артиста Казахстана, профессо-
ра Гафиза Есимова. Талантливый 
молодой артист работал в Казах-
ском  национальном  академиче-
ском театре оперы и балета име-
ни Абая, выступал на одной сцене 
с такими мастерами оперного ис-
кусства, как Нуржамал Усенбае-
ва, Майра Мухамедкызы, Венера  
Алпысбаева.

Репертуар певца отличается раз-
нообразием. Он великолепно ис-
полняет произведения классиче-
ского жанра зарубежных компози-

торов и казахстанских авторов. Ар-
тисту не чужд эстрадный жанр, с 
особенным задором он поет пес-
ни разных народов – русские, 
азербайджанские, узбекские и  
другие.

В качестве солиста камерного 
оркестра, оркестра народных ин-
струментов имени Турмагамбе-
та М.Макулбеков принимал уча-
стие в гастрольных турах, восхищая 
и пленяя своим голосом публику 
многих зарубежных стран.

Свой концерт он начал с песни 
«Бақыт құшағында» Шамши Кал-
даякова, прозванного казахским 
«королем вальса». Прозвучал и зна-
менитый шлягер   композитора 
«Қайықта». Летят годы, но эти пес-
ни не сходят со сцены, пленяя слу-
шателей своей мелодичностью и 
напевностью. 

Не обошлось и без классики. 
Всемирно известная «O sole mio» 
на итальянском языке в исполне-
нии Максата, как обычно, срывает 
шквал аплодисментов.  Песня стара 
как мир. Интересна история ее соз-
дания. Текст ее в 1898 году напи-
сал известный итальянский драма-
тург Джованни Капурро. С предло-
жением сочинить к ней музыку он 
обратился к известному компози-
тору – тоже итальянцу, Ди Капуа, 
который на тот момент находил-
ся на гастролях в Одессе. Так по-
явился известный всему миру ше-

девр, которому ныне исполнилось  
125 лет. 

Надо сказать, в репертуаре Мак-
сата немало всемирно известных 
песен,    которые он великолеп-
но исполняет на языке оригина-
ла. Коронным номером певца ста-
ла «Besame Mucho», которую на-
зывают  «чудом одного хита». Пес-
ня юной мексиканки Консуэло Ве-
ласкес Торрес облетела весь мир 
и сделала знаменитой ее автора. 
«Besame Mucho» звучит на 16 язы-
ках мира, ее пели и поют самые 
прославленные певцы, группы, ан-
самбли по всему миру. Появившая-
ся в 1940 году песня на испанском 
языке в жанре болеро стала первой 
в истории мексиканской песней, 
победившей в нью-йоркском хит-
параде. Знаменитого кинорежис-
сера Уолта Диснея она вдохнови-

ла настолько, что он снял игровой 
фильм и использовал ее мелодию в 
качестве саундтрека к нему.    

Не обошлось и без наших казах-
ских народных песен. На концер-
тах Максата всегда звучат песни 
«Япурай», «Құсни-Қорлан», «Елiк-
ай».  В поддержку коллеги по сце-
не на концерте выступили арти-
сты областной филармонии Бек-
зат Молдабергенов, Ринат Усенов, 
Нурбол Акбаев и другие. 

Песни прозвучали под сопро-
вождение хорошо известной кы-
зылординской публике вокально-
инструментальной группы «Сыр 
самалы».  Концерт подарил зри-
телю море бодрости и позитива, 
став для всех запоминающимся 
подарком в преддверии весенних  
праздников. 

 Жанна БАЛМАГАНБЕТОВА 

Сегодня отмечается Международный 
день танца. Праздник, посвященный 
всем стилям и жанрам хореографии, 
был учрежден в 1982 году по инициативе 
Международного совета танца при 
ЮНЕСКО. Дата была выбрана не 
случайно, в этот день в 1727 году родился 
французский балетмейстер, теоретик и 
реформатор балета Жан-Жорже Новерре.   

Один из самых известных и титулованных хо-
реографических коллективов Кызылорды – ан-
самбль танца «Томирис» областной филармонии. 
По традиции в преддверии своего профессиональ-
ного праздника ансамбль предлагает вниманию 
публики яркие и зрелищные концерты. И в этот 
раз коллектив не отошел от заведенного правила, 
дав концерт в областной филармонии.  

Программа началась с чествования известных 
танцевальных коллективов, которых немало в об-
ласти. Благодарственные письма  руководителя 
областного управления культуры и спорта вручи-
ли балетмейстерам и художественным руководи-
телям танцевальных коллективов «Томирис» об-
ластной филармонии, «Шаттық» колледжа имени 
Казангапа, «Дидар» университета имени Коркыта 
ата, «Балбұлақ» школы искусств им. М.Калауова, 
«Еркеназ» школы-студии «Қарақат»,  «Арайлы» 
городского Дома культуры им. А.Токмагамбетова, 
«Сымбаттым» средней школы №212, студии 
«Brooklyn dance studio».

Главным событием нынешнего концерта ста-
ла хореографическая постановка «Арал таңы». Та-

нец, поставленный художественным руководите-
лем ансамбля «Томирис» Гульбану Мырзабаевой, 
посвящен главной экологической современнос- 
ти – трагедии Аральского моря. Автором либретто 
к постановке стала Азиза Издикулова.  С этой по-
становкой ансамбль «Томирис» занял второе ме-
сто на VI республиканском конкурсе имени Шары 
Жиенкуловой  в Астане. Традиционный конкурс 
национального искусства хореографии проводит-
ся среди профессиональных ансамблей   танца, ба-
летмейстеров и педагогов и ориентирован на  по-
пуляризацию этого направления искусства,  при-
влечение внимания и интереса со стороны моло-
дого поколения к казахской хореографии, к изуче-
нию национальных традиций и обычаев.

Продемонстрированное ансамблем попурри из 
танцев народов мира (казахский, испанский, гру-
зинский, андижанский) превратилось в феериче-
ское действо, где смешались все ритмы и краски. 

Танцевальные коллективы области пред-
ставили на концерте хореографию самых раз-
ных направлений и жанров. Звучала музыка раз-
ных народов и времен, начиная с казахских 
кюев и заканчивая саундтреками к популярным  
фильмам. 

Каждая постановка – это шоу, где в едином по-
рыве слились музыка, удивительная пластика дви-
жений, ритм, дополненные красочными костюма-
ми, украшениями и аксессуарами танцоров. Каж-
дый танец – это поэма. Пожелаем же кызылор-
динским танцорам  не останавливаться на достиг-
нутом и продолжать ее писать, пленяя и очаровы-
вая всех красотой и великолепием этого поистине 
прекрасного и древнего искусства.  

Жанна СРАЖАДИНКЫЗЫ

ДАТА

Мир танца – 
красивый и изящный

КОНКУРС

Предпринимательство – 
стабильность и успех

Под таким названием в 
Кызылординском аграрно-
техническом высшем колледже 
имени И.Абдукаримова 
прошел областной 
конкурс среди студентов 
организаций технического и 
профессионального образования. 

Состязание, организованное при 
поддержке городского молодежного ре-
сурсного центра  «Qosyl», направлено 
на выявление студентов, обладающих 
инновационными идеями в предпри-
нимательстве, владеющих современны-
ми информационными технологиями, 
а также на их дальнейшую поддержку в 
бизнесе. 

Конкурс состоял из трех этапов – 
презентации стартап-проекта «Я пред-
приниматель», SMM (продвижение 
своего продукта в социальных сетях) и 
бизнес-модели «Канвас» (моделирова-
ние бизнес-процессов для собственных 
стартап-проектов). 

 В нем приняли участие 12 студентов 
колледжей.  По итогам конкурса побе-
дителем стал Магжан Тимурулы (Кы-
зылординский педагогический высший 
колледж имени М.Маметовой). Второе 
место завоевали Еркебулан Жарылка-
пов (Байконырский высший колледж 
имени академика С.А.Джиенкулова) 
и Адия Бакытжанкызы (Кызылордин-
ский аграрно-технический высший 
колледж имени И.Абдукаримова), тре-
тье  - Назерке Мырзагали (Казалин-
ский транспортно-технический выс-
ший колледж), Аксауле Мырзабае-
ва (высший колледж «Болашақ») и Ак-
бота Жанкуат (Кызылординский пе-
дагогический высший колледж им. 
М.Маметовой).

Участники состязания получат возмож-
ность пройти обучающие курсы  в  моло-
дежном ресурсном центре «Qosyl» и при-
нять участие в конкурсе малых грантов.

Ботагоз АЖАРБАЕВА
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